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Despre DEA

Cuprins

& Prezentare generala DEA 1-1
¢  DPiese DEA 1-2
¢ Panou afisaj 1-3
&  Electrozi defibrilare 1-4
¢ Dispozitiv de resuscitare 1-4
¢ Baterie Intellisense® 1-5

Aceastd sectiune descrie piesele DEA i caracteristicile optionale care vor fi utilizate la resuscitari.

Prezentare generala DEA

Defibrilatorul extern automat Powerheart G5 (DEA) este conceput pentru tratarea neregularitatilor
ritmului cardiac care pun viata in pericol, precum fibrilatia ventriculara, care cauzeazi stopul

cardiac (SCA).

Sunt disponibile doud modele, complet automat si semiautomat Dupi ce electrozii de defibrilare
sunt aplicati pe pacient, modelul complet automat evalueazi ritmul cardiac si, daca este detectat un
ritm socabil, administreazd un soc fira asistenta persoanei care efectueazi interventia. Modelul
semiautomat evalueazd ritmul cardiac si solicitd persoanei care efectueaza interventia si apese
butonul Shock (Soc) daci este detectat un ritm socabil. Ambele modele au instructiuni vocale si
textuale, care ghideaza persoana care efectueazi interventia pe parcursul intregului proces de

defibrilare.

Nota: Unele dintre configuratiile descrise in acest document nu sunt disponibile in toate zonele.
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Despre DEA

Piese DEA

Indicator de stare Rescue Ready®

DEA este Rescue Ready
(Pregatit pentru salvare).
Tehnologia Rescue Ready
evalueaza DEA, bateria si
electrozii pentru a se asigura
ca sunt pregatite sa efectueze
o salvare.

DEA nu este Rescue Ready
(Pregatit pentru salvare).

Incuietoare (apasati
pentru a deschide)

Vizor expirare electrod

Capac
Compartiment baterie (in partea de jos)

Suporturi pachet de electrozi

Difuzor

Mufa pentru electrod/port USB

Afisaj (detalii in pagina urmatoare)
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Panou afisaj

Panou afisaj

— Indicator electrozi de defibrilare
Se aprinde atunci cand electrozii sunt:

Afisaj de informatii
€ Numar de socuri

. aplicate I [#OCURI 1 ¢00:00 € conectati necorespunzator la DEA
S iy ACTMESTESIGUr § e deront
cronometru cu numératoare SA ATING. PACIENTUL * dechectagl d?. la pacient in timpul
@ unei interventii

inversa pentru resuscitare

cardiopulmonara
Butoane functii
Apdsati pentru a accesa modul
diagnostic sau pentru a schimba
limba mesajelor.

Indicatorul de stare baterie
SmartGauge™

LED-urile verzi afiseaza
capacitatea bateriei. Odata cu Se aprinde atunci cand DEA
utilizarea, LED-urile se sting si detecteazd necesitatea de
capacitatea bateriei scade. Atunci intretinere sau service.
cand LED-urile verzi se sting si

LED-ul rosu se aprinde, inlocuiti

bateria.

Indicator service

Buton Soc
(numai modelul semiautomat)

€ Seaprinde rosu atunci cand
DEA este pregatit sa aplice
un soc de defibrilare.

€ Apasati pentru a administra
terapia pacientului.
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Despre DEA

Electrozi defibrilare

DEA este livrat cu electrozii de defibrilare instalati. Electrozii sunt pastrati intr-un ambalaj
etans, pregatit pentru utilizare. Electrozii sunt autoadezivi, cu un cablu atasat §i conector pentru
alimentare si transmisia ECG. Electrozii sunt de unici folosinta; aruncati-i dupa fiecare interventie.

Electrozii au o duratd de viaga limitatd si nu trebuie utilizati dupa data expirdrii. Pastrati o pereche
de electrozi noi si sigilati conectati la dispozitivul DEA permanent.

DEA poate identifica tipul de electrod si data expirarii. DEA este compatibil cu aceste tipuri

de electrozi:

& Electrozi de defibrilare XELAEDO0O1

¢ Electrozi de defibrilare cu dispozitiv de resuscitare cardiopulmonara (CPR) XELAEDO002.

¢ Electrozi de defibrilare pediatrici XELAED003

Atunci cind pacientul are virsta de pani la 8 ani sau greutatea de pina la 25 kg, folositi DEA
cu electrozi de defibrilare pediatrici, daci sunt disponibili. Consultati instructiunile de utilizare
care insotesc electrozii pediatrici pentru a inlocui electrozii preinstalati cu electrozi pediatrici.
NU intérziati terapia pentru a determina vérsta sau greutatea exacta a pacientului.

Contactati Serviciul de Clienti Cardiac Science pentru a comanda electrozi de schimb.

Important: Electrozii pediatrici nu trebuie preconectati la DEA. Urmati instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu electrozii pediatrici. Consultati Avertismente si atentiondri la pagina 3-4 pentru
informatii importante privind siguranta.

Dispozitiv de resuscitare

Dispozitivul de resuscitare are aproximativ marimea unei palme. Suprafata
antialunecare si forma transfera compresiile persoanei care efectueazi
interventia pe toracele pacientului. Dispozitivul de resuscitare (inclus

cu electrozi de defibrilare optionali pentru adulti) mésoari adincimea si
frecventa compresiilor toracice. DEA utilizeaza aceste informatii pentru

a ajuta la ghidarea frecventei adecvate de compresie §i a adancimii de
compresie in timpul resuscitirii cardiopulmonare.

Nota: Utilizarea dispozitivului de resuscitare este optionala.

Daca nu folositi dispozitivul de resuscitare, puneti-I pe o suprafata langa pacient.
NU incercati sa deconectati cablul de la dispozitiv.

Contactati Serviciul de clienti Cardiac Science pentru a comanda electrozii de defibrilare pentru
adulti cu dispozitivul de resuscitare.
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Baterie Intellisense®

Baterie Intellisense®

Bateria Intellisense (model XBTAEDO001) memoreazi automat istoricul
duratei de functionare. Istoricul bateriei poate fi analizat cu software-ul
DEA Manager.

Important: Consultati Avertismente si atentiondri la pagina 3-4 pentru
informatii importante privind siguranta.

Modul de inlocuire a bateriei:

1£2' 3

Apasati clapeta Ridicati Introduceti noua baterie
4 9 5 Q %
7

Apasati pana auziti un declic Asigurati-va ca Rescue Ready este verde

Nota: Bateria trebuie sa fie la temperatura camerei, inainte de a o introduce in DEA.

9y,

’ ‘ www.cardiacscience.com/batteryrecycle
=

=
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Despre DEA
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2 Etapele unei interventii

Acestea sunt etapele generale de efectuare a unei interventii:

1: Evaluarea pacientului (pagina 2-2)

2: Pregatirea pacientului (pagina 2-2)

3: Plasarea electrozilor de defibrilare (pagina 2-3)

45 4: Analizarea ECG-ului pacientului (pagina 2-4)

5: Aplicarea unui soc de defibrilare (pagina 2-5)

7: Pregatirea DEA pentru urmatoarea interventie (pagina 2-7)

€.
&"
‘Mjf‘% wi 6: Efectuarea resuscitarii (pagina 2-6)
L/
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Etapele unei interventii

1: Evaluarea pacientului 2: Pregatirea pacientului

Determinati daca 1. Puneti DEA langi
pacientul are o varstd pacient.

mai mare de 8 ani sau Nota: Utilizarea

daca are o greutate mai rf 2 normald a DEA

mare de 25 kg (55 livre) / este in pozitia

si indeplineste orizontala.

urmjtc.).arele doud 2. Deschideti capacul DEA.
conditii:

3. Indepartati hainele de pe pieptul
¢ Este inconstient

pacientului.
¢ Nurespira deloc sau nu respird normal 4. Asigurati-va ca pielea pacientului este
NU intarziati terapia pentru a determina vérsta curatd i uscata.
sau greutatea exactd a pacientului. 5. Uscati toracele pacientului i radeti
APELATI SERVICIILE MEDICALE pilozitatea excesivd, daci este necesar.
3
DE URGENTA!

Nota: Atunci cand pacientul are varsta de pana
la 8 ani sau greutatea de pana la 25 kg, folositi
DEA cu electrozi de defibrilare pediatrici, daca
sunt disponibili. Consultati instructiunile de
utilizare care insotesc electrozii pediatrici pentru
ainlocui electrozii pentru adulti cu electrozi
pediatrici.
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3: Plasarea electrozilor

Cand dispozitivul
DEA indica...

Efectuati urmatoarele...

~Desfaceti pachetul
de culoare alba de-a
lungul liniei punctate
si scoateti electrozii’

1. In timp ce electrozii sunt
conectati la DEA, rupeti
ambalajul.

2. Scoateti electrozii din ambalaj.

Puteti Iasa ambalajul atasat la
firele electrozilor.

LDezlipiti complet
unul din electrozii albi
de pe plasticul bleu.”

3. Cu o miscare ferma si
constantd, indepartati un
electrod de pe folia de protectie
albastra.

Puteti folosi unul dintre
electrozi.

+Puneti ferm
electrodul fara plastic
bleu pe pieptul
dezgolit al
pacientului, exact
cum se indica pe
electrozi”

4. Plasati electrodul pe piept in
una din cele doua locatii.

+Apoi, dezlipiti al
doilea electrod alb de
pe plasticul bleu.
Aplicati ferm al doilea
electrod in cealalta
pozitie, exact cum se
indica pe electrozi.’

5. Trageti folia albastra de pe al
doilea electrod.

6. Plasati electrodul pe pieptin
cealalta locatie.

Nota: Electrozii de defibrilare standard de la

Cardiac Science nu sunt polarizati si pot fi plasati in
ambele pozitii, dupa cum este indicat pe ambalajul
electrodului. Ambalajul poate ramane atasat la firele
electrozilor de defibrilare.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Etapele unei interventii

4: Analizarea ECG-ului

Cand dispozitivul DEA indica...  Efectuati urmatoarele...
,Nu atingeti pacientul! 1. Nu atingeti pacientul.
Se analizeaza ritmul cardiac. 2. Asteptati urmatorul mesaj.

Va rugam sa asteptati.”

Dispozitivul DEA incepe sa
analizeze ritmul cardiac al
pacientului.

In timpul fazei de analiza, puteti auzi unul sau mai multe dintre aceste mesaje:

Daca dispozitivul DEA indica... Problema este... Efectuati urmatoarele...
.Deschideti capacul pentru Capacul DEA este inchis.  Asigurati-va ca capacul este complet
a continua resuscitarea” deschis.
+Apasati ferm electrozii Electrozii nu sunt plasati  Asigurati-va ca electrozii sunt plasati ferm
pe pieptul dezgolit al corect sau se desprind. pe pielea curata si uscata.
pacientului”
~Asigurati-vd ca mufa Electrozii sunt Asigurati-va ca conectorul este cuplat
electrodului este conectata deconectatide la corect la dispozitivul DEA.
la DEA” dispozitivul DEA.
+Analiza intrerupta. Nu miscati Pacientul are convulsii Indepartati dispozitivul electronic sau
pacientul” excesive sau exista un opriti miscarea excesiva.
Dispozitivul DEA reporneste dispozitiv emitator
analiza. electromagnetic puternic

in apropiere (mai putin

de 2 metri).

70-00569-44 B Defibrilator extern automat Powerheart® G5



Aplicati un soc

5: Aplicarea unui soc

Cand dispozitivul DEA indica...  Efectuati urmatoarele...
»Soc recomandat. Nu atingeti Asigurati-va ca nimeni nu
pacientul” atinge pacientul.
Model automat: Model automat:
LSocul va fiaplicatin 3,2, 1 Asigurati-va ca nimeni nu
Dispozitivul DEA aplica socul de atinge pacientul.

defibrilare in mod automat.
Model semiautomat: Model semiautomat:

Atunci cand DEA este pregatit sa Apasati butonul Soc.
administreze un soc de defibrilare,  pacs nu apasati butonul Soc

butonul Soc clipeste. in mai putin de 30 de secunde
~Apdsati butonul rosu intermitent  de cand auziti mesajul, DEA
pentru a administra socul.” dezarmeaza sarcina si solicita

inceperea resuscitarii
cardiopulmonare.

Dupa ce dispozitivul DEA aplica Asteptati urmatorul mesaj.
socul de defibrilare:

»Soc administrat.”

~Acum puteti atinge pacientul in Tncepeti resuscitarea
sigurantd. Efectuati resuscitarea cardiopulmonara.
cardiopulmonara conform

indicatiilor”

Cand dispozitivul DEA este incircat, acesta continua sd analizeze ritmul cardiac al
pacientului. Daca ritmul se modifica §i nu mai este necesar un soc, DEA emite mesajul

»Ritm Schimbat. Soc Anulat.”
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Etapele unei interventii

6: Efectuati resuscitarea cardiopulmonara

Dupa ce dispozitivul DEA aplici un soc sau detecteaza un ritm
nesocabil, acesta intrd in modul CPR.

Cand dispozitivul DEA indica... Efectuati urmatoarele...

~Daca este necesar efectuati Efectuati resuscitarea
resuscitarea cardiopulmonara cardiopulmonara, conform
conform indicatiilor” mesajelor.

Urmati cronometrul cu
numaratoare inversa de pe
afisajul de text.

Important: Daca DEA nu functioneaza dupa cum este prevazut, este de preferat sa efectuati
resuscitarea cardiopulmonara fara ajutorul DEA, decat sa intarziati efectuarea acesteia.

Dupi expirarea intervalului de timp pentru CPR dispozitivul DEA revine la modul de analiza ECG
(consultati 4: Analizarea ECG-ului la pagina 2-4).

Daci pacientul este constient si respird normal, lisati electrozii pe pieptul pacientului, conectati
la dispozitivul DEA. Asigurati confortul pacientului si asteptati sosirea personalului serviciilor
medicale de urgentd (EMS).

Nota: Daca dispozitivul nu ofera indrumarea prevazuta, persoana care efectueaza interventia trebuie
sda administreze resuscitarea cardiopulmonara dupa caz.
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Pregatirea dispozitivului DEA pentru urmatoarea interventie

7: Pregatirea dispozitivului DEA pentru urmatoarea interventie

Dupi transferul pacientului la personalul medical de urgentd, inchideti capacul DEA. Pregatirea

dispozitivului DEA pentru urmatoarea interventie:

1. Deschideti capacul.

2. Optional: recuperati datele interventiei stocate
in memoria interni a dispozitivului DEA.
Consultati Ghidul de utilizare a DEA Manager

pentru mai multe informatii.

3. Conectati un ambalaj cu electrozi noi pentru
adulti la DEA. Consultati nstructiunile de
utilizare a electrozilor de defibrilare pentru detalii.

4. Verificati daci indicatorul de conexiune a
electrodului este dezactivat. Daci indicatorul
este activat, conectorul electrodului este atasat

corect la DEA.

5. Verificati daci a rimas o sarcini adecvata (1)
in baterie. Daci sarcina bateriei este scizuti (2),
inlocuiti bateria.

6. Verificati daci indicatorul de service este oprit.

7. Tnchide;i capacul.

8. Verificati daci indicatorul Rescue Ready
lumineaza in verde.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Etapele unei interventii
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Siguranta

Cuprins

¢ Indicatii de utilizare 3-2
& Descrierea alertelor de siguranta 3-3
¢ Avertismente si atentiondri 3-4
¢  Simboluri si etichete 3-8

Inainte de a utiliza DEA, familiarizati-vi cu diferitele alerte de sigurantd din aceasta sectiune.

Alertele de siguranta identifica pericole potentiale, utilizAnd simboluri si cuvinte pentru a explica
riscurile de vitimare corporald pentru dvs. sau pacient, precum si de deteriorare a dispozitivului DEA.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5 70-00569-44 B



Siguranta

Indicatii de utilizare

Dispozitivul Powerheart” G5 este indicat pentru tratamentul de urgenti al victimelor care prezinta
simptome de stop cardiac, nu reactioneaza, nu respird deloc sau nu respira normal. Dupa resuscitare,
daci pacientul respird, DEA trebuie si rimana atasat pentru a permite captarea si detectarea ritmului
ECG. Daca reapare o tahiaritmie ventriculara socabild, dispozitivul se va reincirca automat si va
anunta operatorul si administreze un soc sau, in cazul unui DEA automat, va administra automat
un soc, daci este necesar.

Atunci cind un pacient este un copil de pani la 8 ani sau de pani la 25 de kg (55 Ibs), dispozitivul
Powerheart G5 DEA trebuie folosit cu electrozi de defibrilare pediatrici.

Terapia nu trebuie intarziatd in scopul determindrii varstei sau greutatii exacte a pacientului.
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Avertismente si atentionari

Descrierea alertelor de siguranta

Simbolurile afisate mai jos identificd categoriile de risc potential. Definitia fiecirei categorii este

dupi cum urmeazi:

PERICOL
Aceasta alertd identifica riscuri ce vor cauza rani corporale grave sau moartea.

AVERTISMENT
A Aceasta alerta identifica riscuri ce pot cauza rani corporale grave sau moartea.

ATENTIE

Aceasta alerta identifica riscuri ce pot cauza rani corporale minore, deteriorari ale produsului
sau daune materiale.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5 70-00569-44 B



Siguranta

Avertismente si atentionari

A\
A\

A\

> >

Aceastd sectiune enumera avertismentele si atentionarile generale.

ATENTIE. Cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie

Acesta contine informatii despre siguranta dvs. si despre siguranta altor persoane. Familiarizati-va
cu comenzile si cu modul de utilizare corecta a dispozitivului DEA inainte sa operati produsul.

PERICOL! Pericol de foc si explozie

Pentru a evita riscul posibil de foc si explozie, nu operati dispozitivul DEA:
« In prezenta gazelor inflamabile
« In prezenta oxigenului concentrat
+ Intr-o camera hiperbarici

AVERTISMENT! Pericol de electrocutare

Curentul pus in miscare prin socul de defibrilare, scurs prin cai nedorite, constituie un risc serios
de electrocutare. Pentru a evita acest risc in timpul defibrildrii, respectati urmdtoarele:

«  Nu utilizati in apa statatoare sau in ploaie. Mutati pacientul intr-o zona uscata

» Nu atingeti pacientul, cu exceptia cazului cand este indicata efectuarea resuscitarii
cardiopulmonare

« Nu atingeti obiecte din metal care vin in contact cu pacientul

«  Tineti la distantd electrozii de defibrilare de alti electrozi sau parti metalice ce vin in contact
cu pacientul

« Deconectati toate echipamentele de pe pacient care nu sunt izolate de defibrilator, inainte
de defibrilare

AVERTISMENT! Bateria NU este reincarcabila

Nu incercati sa reincarcati bateria. Orice incercare de a reincdrca bateria poate cauza un pericol de
explozie sau de incendiu.

AVERTISMENT! Pericol de electrocutare

Nu dezasamblati sau modificati DEA. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la vatédamare
corporald sau moarte. Consultati personalul de service autorizat Cardiac Science in ceea ce priveste
problemele de service.

Nota: Demontarea, modificarea sau depanarea neautorizatd a DEA anuleaza garantia.
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Avertismente si atentionari

AVERTISMENT! Susceptibilitate posibila la frecvente radio (RF)

Sensibilitatea RF de la telefoane mobile, statii CB, aparate radio bidirectionale FM si alte dispozitive
wireless poate cauza recunoasterea incorecta a ritmului si recomandarea incorecta ulterioara a
socului. Cand incercati o interventie utilizand dispozitivul DEA, nu operati radiotelefoanele fara fi la
mai putin de 2 m de DEA - opriti radiotelefonul si alte echipamente similare de langa incident.

AVERTISMENT! Plasarea incorecta a echipamentului

Pozitionati DEA la distanta de alte echipamente in conformitate cu informatiile din tabelele de
conformitate electromagnetica (consultati Anexa D, Conformitatea cu standardele de emisii
electromagnetice). Daca este necesara utilizarea DEA prin pozitionare aldturata de sau prin
suprapunere pe alte echipamente, atunci observati DEA pentru a verifica functionarea normala.

AVERTISMENT! Posibila administrare incorecta a terapiei
Daca situatia permite, mutati pacientul pe o suprafata fermd, inainte de a incerca o interventie.

AVERTISMENT! Ranire pacient
Nu puneti dispozitivul de resuscitare pe o rand deschisa.

AVERTISMENT! Compatibilitate electromagnetica

Utilizarea de accesorii sau cabluri, altele decat cele specificate, cu exceptia accesoriilor si a cablurilor
comercializate de Cardiac Science Corporation ca piese de schimb pentru componentele interne
poate duce la emisii crescute sau scaderea imunitatii DEA.

AVERTISMENT! Posibile interferente cu stimulatorul cardiac implantat

Terapia nu trebuie intarziata pentru pacientii cu stimulatoare cardiace implantate si se poate incerca
defibrilarea daca pacientul este inconstient si nu respira deloc sau nu respira normal. DEA are detector
si dispozitiv de respingere a stimulatorului cardiac; totusi, in cazul unor stimulatoare, DEA poate sa nu
recomande un soc de defibrilare. (Cummins, R., ed., Advanced Cardiac Life Support; AHA (1994): Ch. 4)

Cand aplicati electrozii:

> bbb b P

«  Nu aplicati electrozii direct deasupra unui dispozitivimplantat.
«  Aplicati electrodul la cel putin un inch (2,54 cm) de orice dispozitivimplantat.

AVERTISMENT! Nu reutilizati electrozii

S-ar putea ca electrozii deja utilizati sa nu aiba o aderenta buna pe pacient. Aderenta incorecta poate
cauza arsuri pe piele. Aderenta incorecta pe pacient poate cauza functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului DEA. Electrozii utilizati pot cauza contaminarea intre pacienti.

>
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Siguranta
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AVERTISMENT! DEA ar putea sa nu fie pregatit pentru interventie.

Pdstrati o baterie atasata la DEA intotdeauna, astfel incat sa poata fi efectuate interventii cu
dispozitivul. In plus, trebuie sa aveti o baterie de rezerva la dispozitie.

AVERTISMENT! Declaratie privind electrozii pediatrici.

Conectati electrozii pediatrici doar atunci cand incercati o interventie pediatrica. Dupa finalizarea
interventiei, reconectati electrozii pentru adulti, inainte de a comuta DEA inapoi in modul standby.

ATENTIE. Utilizare restrictionata

Legea federala a SUA interzice vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la comanda unui doctor sau
specialist ce dispune de licentd din partea statului in care acesta/aceasta isi desfasoara activitatea
pentru utilizarea sau comandarea utilizarii acestui dispozitiv.

ATENTIE. Temperaturi extreme

Expunerea DEA la conditii ambiante extreme in afara parametrilor de functionare poate compromite
capacitatea DEA de a functiona corect.

ATENTIE. Manipularea si functionarea bateriei

Continut sub presiune: a nu se reincarca, scurtcircuita, perfora, deforma sau expune la temperaturi de
peste 65 °C (149 °F). Scoateti bateria cand este descarcata.

Nu scdpati bateria pe jos.

ATENTIE. Eliminare baterie

Reciclati sau aruncati bateria cu litiu in conformitate cu toate legile federale, nationale, de stat si
locale in vigoare. Pentru a evita riscul de foc si explozie, nu dati foc si nu incinerati bateria.

ATENTIE. Utilizati numai echipament autorizat de Cardiac Science

Utilizarea bateriilor, a electrozilor, a cablurilor sau a echipamentelor optionale, cu exceptia celor
aprobate de Cardiac Science, poate cauza functionarea defectuoasa a dispozitivului DEA in timpul
unei interventii; prin urmare, Cardiac Science nu aproba utilizarea acestora. Utilizarea de accesorii
neaprobate, daca se demonstreaza cd au contribuit la o defectiune a dispozitivului, va duce la
anularea asistentei de orice forma din partea Cardiac Science.

ATENTIE. Posibila functionare necorespunzatoare a dispozitivului DEA

Utilizarea electrozilor care sunt deteriorati sau expirati poate cauza functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului DEA.
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Avertismente si atentionari

ATENTIE. Mutarea unui pacient in timpul unei interventii

In timpul unei incercari de interventie, mutarea sau miscarea excesiva a pacientului poate cauza
analiza incorecta de catre dispozitivele DEA a ritmului cardiac al pacientului. Opriti orice miscare sau
vibratie inainte de a incerca o interventie.

ATENTIE. Solutii de curatare carcasa

Atunci cand dezinfectati carcasa, folositi dezinfectant care nu oxideaza, precum apa si sdpun, alcool
etilic denaturat sau alcool izopropilic 91% pentru a evita deteriorarea conectorilor metalici.

ATENTIE. Deteriorarea echipamentului.

tineti toate solutiile de curdtare si umiditatea la distanta de conectorii electrozilor de defibrilare si de
deschiderile conectorului de cablu.

ATENTIE. Declaratie sisteme

Echipamentul conectat la interfetele analogice si digitale trebuie sa fie certificat la standardele
corespunzatoare IEC (mai exact, IEC 60950 pentru echipamente de procesare date si IEC 60601-1
pentru echipament medical).

in plus, toate configurarile trebuie sa respecte standardele de sistem IEC 60601-1-1. Orice persoana
care conecteaza echipament aditional la mufa de intrare sau iesire configureaza un sistem medical si
este, prin urmare, responsabild pentru respectarea cerintelor standardului de sistem IEC 60601-1-1.

ATENTIE. Versiune software incorecta

DEA este programat cu software care a fost testat pentru a functiona cu o versiune de software

DEA Manager inclusa in dispozitivul DEA. Atunci cand o versiune mai veche de DEA Manager este
utilizata pentru a comunica cu acest DEA, ar putea exista caracteristici descrise in acest manual care
nu sunt disponibile. De asemenea, la comunicarea cu un DEA mai vechi cu versiunea de DEA Manager
inclusa cu acest DEA nou, ar putea exista caracteristici descrise in acest manual care nu pot fi utilizate.
In majoritatea cazurilor, software-ul va emite un mesaj de eroare atunci cand apar incompatibilitati.
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Siguranta

Simboluri si etichete

Urmitoarele simboluri pot apirea in acest manual, pe DEA sau pe accesoriile sale. Unele dintre

simboluri reprezinta standarde §i conformititi asociate cu DEA si utilizarea acestuia.

Simbol Descriere Simbol Descriere
Atentie. Consultati Clasificat de CSA cu privire
documentatia insotitoare. la electrocutare, riscuri de
s p® incendiu si mecanice doar
in conformitate cu CAN/CSA
C us

Sunt furnizate informatii
suplimentare in
documentatia insotitoare.

Tensiune periculoasa:
Defibrilatorul produce
tensiune ridicata si poate
prezenta risc de
electrocutare.

Va rugam cititi si intelegeti
toate alertele de securitate
din acest manual inainte
de aincerca sa operati
dispozitivul DEA.

C22.2 Nr. 60601-1:08,
EN60601-1 si EN60601-2-4.
Certificat conform
Standardului CAN/CSA
C22.2 nr. 60601-1:08 si
60601-2-4.

Reprezentant autorizat in
Comunitatea Europeana.

Echipament rezistent

la defibrilare Tip BF:
dispozitivul DEA, cand
este conectat la toracele
pacientului cu electrozii,
poate rezista la efectele
unui soc de defibrilare
aplicat extern.

IP55

Dispozitivul DEA este
protejat impotriva accesului
prafului la piese periculoase
si a efectelor apei proiectate
n jeturi in conformitate cu
IEC 60529.

Indicator capacitate baterie

LED-urile afiseaza
capacitatea ramasa a
bateriei: 100%, 75%, 50%,
25%, 0% (doar rosu).

C€

0086

Marcaj CE: acest
echipament respecta
cerintele de baza ale
Directivei pentru aparate
medicale 93/42/CEE.

70-00569-44 B
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Indicator service

Arata ca este necesara
depanarea DEA de catre
personalul de service
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Simboluri si etichete

Simbol

Descriere

Simbol Descriere

Indicator electrozi de
defibrilare

Indica daca electrozii sunt
conectati incorect sau
neutilizabili. Verificati
conexiunea cu DEA;
verificati pozitionarea si
atasarea la pacient. In cazul
in care conexiunile sunt
corecte, inlocuiti electrozii.

Utilizati electrozii pand la
data indicata.

Fara latex.

) I

-

-l_
s
\

x

Buton si indicator de Soc.

Cand indicatorul Soc este
aprins, apasati acest buton
pentru a administra un soc
de defibrilare.

- De unicd folosinta. A se
utiliza la un singur pacient.

.'/’_-.
[ IXS
S

«€5Cle

us
©
®

Indicator Rescue Ready®

Un indicator rosu inseamna
ca DEA necesita atentia sau
intretinerea operatorului,

si acesta nu este

Rescue Ready.

Rupeti aici pentru a
deschide.

)

Nu reincdrcati bateria.

Indicator Rescue Ready®
Un indicator verde
inseamna ca DEA este
Rescue Ready.

Litiu-dioxid de sulf.

jo -

Producator.

Destinat utilizarii de catre
R ONLY sau la comanda unui mgdlc

sau a persoanelor autorizate
conform legii de stat.

YYYYMM

Data fabricatiei, luna si anul.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5

Nu incinerati si nu expuneti
la flacara deschisa.

Pericol de explozie: nu
utilizati in prezenta unui
gaz inflamabil, inclusiv a
oxigenului concentrat.
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Siguranta

Simbol Descriere Simbol Descriere
192°F Limitele de temperatura de Deseuri de echipamente
. /% 50°c  functionare sau depozitare electronice si electrice
3302 superioara si inferioara. (DEEE) care contin plumb.
Pb Colectare separata pentru

SN

Numar de serie.

deseurile de echipamente
electronice si electrice.

Numarul modelului
produsului.

Numar Lot.

Limita de stivuire in cutie

Eliminati-l corect, in
conformitate cu toate
regulamentele statului,
ale provinciei si ale tarii.

Fragil: manipulati cu atentie

Pastrati intr-un loc uscat

Reciclati cartonul conform
legislatiei locale.

95%
,
10%

Umiditate relativa

@ 5

Deseurile de echipamente
electronice si electrice
(DEEE). Colectare separata
pentru deseurile de
echipamente electronice si
electrice. Pentru informatii
suplimentare, consultati
instructiunile Instructiunile
producdtorului privind
conformitatea cu

DEEE |a pagina E-1

70-00569-44 B

Presiune relativa

Simbol ONU: Ambalajul este
fabricat conform cerintelor
ONU.
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Caracteristici DEA

Cuprins

¢ Douai limbi

¢ Niveluri de mesaje

¢ Tipuri de comportament CPR

o  Inregistrarea datelor referitoare la interventie si

a istoricului dispozitivului DEA

Software DEA Manager

4-3
4-3

Powerheart DEA asigurd personalizarea aspectelor unei interventii, de la nivelul de asistenta

oferit persoanei care efectueaza interventia, la protocolul de resuscitare utilizat. In plus, fiecare

interventie este inregistrata.

Nota: Toate configuratiile sunt efectuate de un director medical cu ajutorul software-ului
DEA Manager furnizat impreund cu DEA.

Doua limbi

Powerheart G5 oferd optiunea de a alege intre doua limbi la anumite modele. Astfel, utilizatorul

poate comuta intre doud limbi in orice moment din timpul interventiei. DEA furnizeaza toate

mesajele in limba aleasd. Limba mesajului este resetata la cea implicitd atunci cand capacul se
inchide.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Caracteristici DEA

Niveluri de mesaje

DEA ofera trei niveluri selectabile de mesaje.

¢ Avansat: DEA oferd mesaje detaliate pentru efectuarea unei interventii.

¢ Standard: DEA ofera citeva mesaje de ghidare.

¢ Elementar: DEA oferd mesaje minime pentru diferitele etape ale unei interventii.

Nota: Numele si descrierile acestor niveluri de mesaje sunt furnizate doar ca sugestii. Nu le
considerati sfaturi medicale. Directorii medicali trebuie sa dea dovada de discernaméant profesional
in stabilirea configuratiei adecvate a DEA-urilor pentru care sunt responsabili.

Urmatorul tabel oferd un exemplu cu diferentele din mesajele audio furnizate pentru nivelurile
de indrumare. Consultati Anexa A, Mesaje vocale si text RescueCoach™, pentru o listd completa
a mesajelor audio si vizuale.

Tabel 4-1: Mesaje audio pentru aplicarea electrozilor la un pacient

Avansat Standard Elementar

Puneti ferm electrodul Puneti ferm electrodul Aplicati ferm electrodul pe
fara plastic bleu pe pieptul fara plastic bleu pe pieptul pacient.

dezgolit al pacientului, exact  dezgolit al pacientului, exact

cum se indica pe electrozi. cum se indicd pe electrozi.

Acest electrod poate fiaplicat — —
pe oricare dintre cele doua
pozitii, asa cum se indica pe

electrozi.

Apoi, dezlipiti al doilea Apoi, dezlipiti al doilea Apoi, dezlipiti al doilea
electrod alb de pe plasticul electrod alb de pe plasticul electrod alb de pe plasticul
bleu. bleu. bleu.

Aplicati ferm al doilea electrod Aplicati ferm al doilea electrod Aplicati ferm al doilea electrod
in cealalta pozitie, exact cum  in cealalta pozitie, exact cum  in cealalta pozitie.
se indica pe electrozi. se indica pe electrozi.
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Tipuri de comportament CPR

Tipuri de comportament CPR

DEA include setiri optionale pentru configurarea stilului CPR.

Prin combinarea nivelurilor de mesaje si a tipurilor de comportament CPR, DEA-urile pot fi

configurate in multe moduri. De exemplu, un DEA poate fi configurat pentru a furniza

instructiuni de interventie cu:

4

4

Mesaje avansate si sesiuni CPR traditionale (compresii si respiratii) (setare implicita din fabrici)
sau

Mesaje elementare si sesiuni CPR cronometrate

sau

Mesaje avansate si sesiuni CPR numai compresie

Mesajele Rescue Coach variaza pentru toate stilurile CPR, in functie de nivelul de mesaje ales.

Inregistrarea datelor referitoare la interventie si a istoricului
dispozitivului DEA

DEA poate stoca maxim 90 de minute de date in memoria interna.

Atunci cand descircati date, puteti selecta datele pe care trebuie si le descircati. Consultati

Ghidul de utilizare a DEA Manager pentru mai multe informatii.

Software DEA Manager

Cu software-ul DEA Manager puteti sa:

*

* & o o

Consultati informatii si datele interventiei

Consultati starea actuald a DEA si starea DEA la momentul unei interventii
Arhivati toate datele pentru consultare ulterioari

Consultati mesajele de intretinere si diagnostic DEA

Configurati protocolul de interventie si setirile
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n 70-00569-44 B Defibrilator extern automat Powerheart® G5



5 Depanare

Cuprins

¢ Autoteste 5-2
¢ Depanarea indicatorilor 5-3
¢ Mesaje de intretinere si service 5-4
¢ Mesaje mod de diagnostic 5-6

Aceastd sectiune prezinta informatii despre autotestele de diagnostic DEA, depanarea luminilor
indicatoare si descrierile mesajelor de intretinere si diagnostic.
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Depanare

Autoteste

Dispozitivul DEA are un sistem de autotestare complet, care evalueaza automat sistemele

electronice, starea bateriei, electrozii de defibrilare si circuitele de inalta tensiune.

Dispozitivul DEA ruleaza autotestiri automate la intervale de timp periodice:

*
*

4

Autotestarea zilnicd verifici bateria, electrozii si componentele electronice.

Autotestarea siptaménald efectueazd o incarcare partiald a circuitelor electronice de inalta
tensiune pe langi elementele testate in timpul autotestarii zilnice.

In timpul autotestarii lunare, sistemele electronice de inaltd tensiune sunt incircate la energie
maxima, pe langa elementele testate in timpul autotestirii siptaménale.

Nota: In cazul in care capacul DEA este deschis in timpul unuia dintre aceste autoteste periodice,
testarea se opreste.

Un subset de autoteste este rulat, de asemenea, de fiecare data cAnd capacul DEA este inchis.

Atunci cAnd efectueazd autotestarea, dispozitivul DEA:

Aprinde indicatorul Rescue Ready in rosu.

Efectueazi automat autotestul adecvat.

Indici starea Rescue Ready.

« Daca testul se incheie cu succes, starea Rescue Ready este verde.

« Daci DEA detecteazi o eroare, indicatorul Rescue Ready rimane rosu. Un bip se aude
la fiecare 30 de secunde.

Nota: Atunci cand capacul DEA este deschis, unul sau mai multi indicatori de pe panoul de
afisare al DEA poate sa rdmana aprins si mesajele de service pot sa apara pe afisaj. Pentru a
depana aceste stari, consultati sectiunile din acest capitol.

70-00569-44 B Defibrilator extern automat Powerheart® G5



Depanarea indicatorilor

Depanarea indicatorilor

Folositi acest tabel pentru a depana DEA daca un indicator este aprins.

Important: Nu intarziati sa sunati la serviciile medicale de urgenta si sa efectuati resuscitarea
cardiopulmonard, chiar daca DEA nu poate ajuta la resuscitare.

Indicator Simptom

Rezolutie

Indicatorul de stare
Rescue Ready este rosu
si indicatorul de service
NU este aprins.

QESCUp

Pep0t

Inchideti si redeschideti capacul DEA. Indicatorul Rescue
Ready poate reveni la verde.

Intrati in modul Diagnostic pentru mai multe informatii
(consultati Mesaje mod Diagnostic de la pagina 5-6).

Indicatorul de stare

S\ Rescue Ready si
indicatorul de service
Pep0t ..
sunt rosii.

Este necesara depanarea DEA de catre personalul de
service autorizat.

Intrati in modul Diagnostic pentru mai multe informatii
(consultati Mesaje mod Diagnostic de la pagina 5-6).
Apelati Suportul Tehnic Cardiac Science sau
reprezentantul local pentru ajutor.

Indicatorul pentru
electrozi este aprins.

Asigurati-va ca electrozii sunt conectati bine la DEA.

Tn timpul unei interventii, asigurati-va c3 este fixat bine pe
DEA conectorul electrozilor si ca electrozii sunt pozitionati
corect pe pieptul pacientului.

Indicatorul bateriei
este rosu. In plus,
atunci cand capacul
este inchis, se aude un
bip intermitent.

s 5 N N®

Capacitatea bateriei este scazuta. Inlocuiti bateria.

Daca bipul continua sa se auda dupa inlocuirea bateriei,
contactati Serviciul de asistenta tehnica Cardiac Science
sau reprezentantul local.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Depanare

Mesaje de intretinere si service

Aceste mesaje pot sa apard in timpul unui autotest periodic sau in timpul unei interventii la orice

nivel de mesaj. Folositi urmitorul tabel pentru a rezolva mesajele pe care DEA ar putea si le afiseze.

Afisajul de text

Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Rezolutie
Nivel scazut al NIVEL SCAZUT AL BATERIEI Bateria are un nivel scazut de Tnlocui'gi bateria, inainte de
bateriei incdrcare, desi o interventie urmatoarea interventie.
poate continua pentru inca
aproximativ 9 socuri.

INLOCUITI BATERIA ACUM Apare atunci cand capacul este  Inlocuiti bateria inainte
deschis pentru a efectua o de continuarea interventiei.
interventie si sarcina bateriei Daca bateria este complet
este scazuta. descdrcata, toate activitatile
Sarcina bateriei este prea scizuta  dispozitivului DEA inceteaza.
pentru a suporta o interventie.

Tn plus, au loc urmatoarele:
« Indicatorul Rescue Ready
se aprinde rosu
« Dispozitivul DEA emite
un bip o data la fiecare
30 de secunde.
Deschideti DESCHIDETI CAPACUL Capacul este inchis in timpul unei Capacul DEA trebuie sa fie
capacul pentru  PT CONT. RESUSCITARI interventii. Mesajul se repetd timp complet deschis.
a continua de 15 secunde.

resuscitarea

Asigurati-va
ca mufa
electrodului
este conectata
la DEA

VERIFICATI MUFA
CONECTATA LA DEA

70-00569-44 B

Electrozii de defibrilare au fost
deconectati de la DEA.

Asigurati-va ca electrozii sunt
conectati bine la DEA. Reluati
interventia.
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Mesaje de intretinere si service

Afisajul de text

Linia 1

Mesaj vocal Linia 2

Situatie

Rezolutie

Service necesar. SERVICE NECESAR
Apelati Suportul APELATI SUPORT TEHN
Tehnic

DEA detecteaza o stare care
previne continuarea interventiei.

De exemplu, aceasta stare poate
sd apara dupa ce un autotest
determina ca DEA nu
functioneaza corect.

Acest mesaj este redat atunci
cand capacul este deschis.
Indicatorul de service rosu se
aprinde. Mesajul se repetd pana
cand inchideti capacul. Dupa ce
capacul este inchis, un bip de
alarma sund pana cand bateria
este scoasa sau descdrcata.

Apelati imediat Suportul
Tehnic Cardiac Science sau
reprezentantul local pentru
ajutor.

Intretinere INTRETINERE NECES.
necesara, CONT. RESUSCITAREA
continuati

resuscitarea

In timpul unei interventii,

DEA detecteaza o problema

la electrozii de defibrilare,

la sistemul electronic intern sau
la alta parte a dispozitivului.

Totusi, problema nu are niciun
efect imediat asupra capacitatii
de a continua interventia.

Intrati in modul Diagnostic
pentru informatii
suplimentare. Daca nu puteti
rezolva problema, contactati
Serviciul de asistenta tehnica
Cardiac Science sau
reprezentantul local.

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Depanare

Mesaje mod de diagnostic

Modul Diagnostic ofera detalii despre conditiile de intretinere si service ale DEA. De exemplu,

daca DEA nu este Rescue Ready, modul de diagnostic afiseaza informatii suplimentare despre stare.

Pentru a intra in modul Diagnostic:

& Apasatisi tineti apasate ambele butoane de pe panoul

de afisare al DEA timp de trei secunde.

D

D

—— Apasati —

Urmitoarele mesaje apar atunci cAind DEA este in modul Diagnostic. Folositi tabelul pentru

a rezolva problemele semnalate.

Afisajul de text

Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Rezolvare
Mod Diagnostic ~ MOD DIAGNOSTIC DEA intra in modul diagnostic. ~ Nu se aplica
SERVICE NECESAR DEA detecteazd o problema Apelati imediat Suportul

APELATI SUPORT TEHN

care previne continuarea
interventiei.

Tehnic Cardiac Science sau
reprezentantul local pentru
ajutor.

NIVEL MINIM BATERIE
INLOCUITI BATERIA

Sarcina bateriei este prea
scazuta pentru a permite o
interventie.

Tnlocuiti bateria imediat.
Daca bateria este complet
descdrcata, toate activitatile
dispozitivului DEA inceteaza.

INTRETINERE NECES.
APELATI SUPORT TEHN

70-00569-44 B

DEA detecteaza o stare care nu
are niciun efect negativ asupra
capacitatii de a efectua o
interventie. DEA poate fi utilizat
pentru a efectua o interventie.

Apelati Suportul Tehnic
Cardiac Science sau
reprezentantul local pentru
ajutor.
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Mesaje mod de diagnostic

Afisajul de text

Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Rezolvare
TEMP. PREA RIDICATA Dispozitivul DEA este mai Mutati dispozitivul DEA

REGL. TEMP PASTRARE

fierbinte decat temperatura de  intr-o locatie mai rece.
pastrare permisa.

Desi aceasta problema trebuie
remediata cat mai curand
posibil, DEA poate fi utilizat
pentru a efectua o interventie.

TEMP. PREA SCAZUTA
REGL. TEMP PASTRARE

Dispozitivul DEA este mairece  Mutati dispozitivul DEA
decat temperatura de pastrare  intr-o locatie mai calda.
permisa.

Desi aceasta problema trebuie

remediatd cat mai curand

posibil, DEA poate fi utilizat

pentru a efectua o interventie.

NIVEL SCAZUT BATERIE
VERIFICATI BATERIA

Bateria are un nivel scazut de Tnlocuiti bateria inainte de
incdrcare, desi o interventie urmatoarea interventie.
poate continua pentru inca

aproximativ 9 socuri.

Desi aceasta problema trebuie
remediatd cat mai curand
posibil, DEA poate fi utilizat
pentru a efectua o interventie.

ELECTROZI EXPIRATI
INLOCUITI ELECTROZII

Defibrilator extern automat Powerheart® G5

Dispozitivul DEA detecteaza Inlocuiti electrozii de
ca electrozii de defibrilare defibrilare.

conectati sunt mai vechi decat

data limita de utilizare.

ATENTIE: Utilizarea electrozilor
care sunt deteriorati sau expirati
poate cauza functionarea
necorespunzdtoare a
dispozitivului DEA.
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Depanare

Afisajul de text

Linia 1
Mesaj vocal Linia 2

Situatie

Rezolvare

ELECTROZI UTILIZATI
INLOCUITI ELECTROZII

Dispozitivul DEA detecteaza
ca electrozii de defibrilare
conectati au fost utilizati in
timpul unei interventii.

AVERTISMENT! S-ar putea ca
electrozii utilizati sa nu aiba o
aderenta buna pe pacient.
Aderenta incorecta poate
cauza arsuri pe piele.
Aderenta incorecta pe pacient
poate cauza functionarea
necorespunzatoare a
dispozitivului DEA. Electrozii
deja utilizati pot cauza
contaminarea intre pacienti.

Inlocuiti electrozii
de defibrilare.

VERIFICATI ELECTROZII

DEA detecteazd o problema cu
electrozii de defibrilare.

Conectorul trebuie fixat bine
in DEA. Inlocuiti electrozii,
daca este necesar.

URMAT. DEA detecteaza mai multe erori. Apadsati butonul aprins
pentru a vizualiza
urmatoarea eroare.

STERGERE DEA afiseazd o eroare TEMP. Apasati butonul aprins

PREA RIDICATA sau TEMP. PREA
SCAZUTA.

pentru a elimina mesajul
de eroare din DEA.

70-00569-44 B
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6 Ingrijirea produsului

Cuprins

¢ Intretinerea periodici 6-2
¢ Curitarea si ingrijirea 6-4
¢ Service autorizat 6-4

Aceasta sectiune prezintd informatii despre curatarea si ingrijirea produsului DEA.

Cardiac Science Corporation furnizeazi service pentru clienti si asistentd tehnica.
¢ Dentru a comanda produse sau accesorii suplimentare, contactati Serviciul de Clienti.

¢ Dentru asistenta la instalarea sau utilizarea produsului, contactati Suportul Tehnic.
Cardiac Science furnizeaza asistenta prin telefon non-stop. De asemenea, puteti contacta
Serviciul de asistenti tehnicd prin fax sau e-mail.

Serviciul de Clienti Asistenta tehnica

(800) 426 0337 (USA) (800) 426 0337 (USA)

(262) 953-3500 (SUA si Canada) (262) 953-3500 (SUA si Canada)
care@cardiacscience.com Fax: (262) 798-5236 (SUA si Canada)

techsupport@cardiacscience.com
www.cardiacscience.com

In afara Statelor Unite si Canadei, contactati-va reprezentantul local.
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Ingrijirea produsului

Intretinerea periodica

Efectuati periodic urmitoarele teste.

o/ Verificati culoarea indicatorului Rescue Ready”.

in cazul in care culoarea este... Efectuati urmatoarele...
Verde Nu este necesara nicio actiune. DEA este pregatit pentru interventie.
Rosu Consultati Depanarea indicatorilor la pagina 5-3.

o/ Verificati daca bateria este suficient de incircata pentru a efectua o interventie:
1. Deschideti capacul DEA.
2. Daci indicatorul bateriei este rosu, inlocuiti bateria.

3. Inchideti capacul.

‘/ Verificati daca mesajele vocale functioneaza si afisajul este lizibil:
1. Deschideti capacul DEA.
2. Ascultati mesajele vocale.
3. In plus, afisajul indici mesajele text care corespund cu cele audio.
4. Inchideti capacul. Mesajele vocale ar trebui s se opreasci.
5. Verificati daci indicatorul Rescue Ready redevine verde.

Daci nu se mai aud alte mesaje sau daci ele continua dupa inchiderea capacului, daci afisajul
nu poate fi citit sau daci indicatorul Rescue Ready riméne rosu, este posibil sa existe o
problema la DEA. Contactati Sistemul de asistenta tehnicd Cardiac Science sau, in afara SUA,
reprezentantul local.

/ Verificati daci electrozii de defibrilare sunt pregititi pentru utilizare si daci se aude bipul de service:
1. Deschideti capacul DEA.
2. Deconectati conectorul electrozilor si scoateti pachetul de electrozi.

3. Inchideti capacul.

70-00569-44 B Defibrilator extern automat Powerheart® G5



Intretinerea periodica

4. Confirmati daci indicatorul Rescue Ready devine rogu si dispozitivul DEA emite bip periodic.
Daci nu se aude niciun sunet, contactati Sistemul de asistentd tehnicd Cardiac Science sau,
in afara SUA, reprezentantul local.

5. Verificati data de expirare a electrozilor; daca sunt expirati, inlocuiti ambalajul.

6. Verificati dacd ambalajul electrozilor nu este rupt sau perforat. Inlocuiti ambalajul daca
este necesar.

7. Deschideti capacul si confirmati daca indicatorul electrozilor de defibrilare este aprins.

8. Reconectati conectorul electrozilor, puneti electrozii inapoi in suportul pentru electrozi si
inchideti capacul.

9. Asigurati-vé cd data expirdrii poate fi cititd prin vizorul capacului.

10. Asigurati-vd cd indicatorul Rescue Ready este verde. Daca indicatorul este rosu, asigurati-va ca
electrozii sunt instalati corect. Daci indicatorul rimane rosu, contactati Sistemul de asistenta
tehnica Cardiac Science sau, in afara SUA, reprezentantul local.

11. Inchideti capacul
/ Verificati daca LED-urile functioneaza:
1. Deschideti capacul DEA.

2. Confirmati daca dispozitivul aprinde pentru scurt timp toate LED-urile indicatoare:

v LED-uri baterie 0%, 25%, 50%, 75%, 100%

v LED de stare electrozi

v LED depanare necesard

v LED buton soc

v LED buton functie stAnga
v LED buton functie dreapta

3. Inchideti capacul.
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Ingrijirea produsului

/ Verificati daci butoanele functioeazi:
1. Deschideti capacul DEA.

2. In termen de 15 secunde de la deschiderea capacului, apésati butoanele soft si butonul Soc pe
rind. Butoanele trebuie si se aprindd. Dacid nu se aprinde un buton, contactati Serviciul de
asistenta tehnicd Cardiac Science sau reprezentantul local, in afara SUA.

3. Tnchide;i capacul.

o/ Verificati carcasa DEA pentru a observa semne de uzuri:

In cazul in care carcasa prezintd semne de uzura, contactati Serviciul de asistenta tehnicd
Cardiac Science sau, in afara SUA, reprezentantul local.

Curatarea si ingrijirea

Utilizati o laveta umezita cu o solutie de curitare aprobatd pentru a sterge carcasa. Nu pulverizati si
nu turnati solutia de curatare pe carcasi si nu scufundati dispozitivul DEA in lichid. Uscati carcasa
cu o lavetd curata.

Solutii de curitare aprobate

Folositi una dintre aceste solutii pentru a curita carcasa DEA: apa si sdpun, alcool etilic denaturat
sau alcool izopropilic 91%.

Dispozitivul DEA i accesoriile sale nu pot fi sterilizate.

Service autorizat

DEA nu are componente interne depanabile de catre utilizator. Utilizatorul este responsabil numai
de schimbarea bateriilor si a electrozilor de defibrilare.

Incercati sa rezolvati orice probleme legate de intretinerea DEA prin utilizarea informatiilor din
Capitol 5, Depanare. Daca nu puteti sa rezolvati problema, contactati Sistemul de asistenta tehnici
Cardiac Science sau, in afara SUA, reprezentantul local.

Returnati DEA pentru service daci dispozitivul suferd cazaturi ce ar putea provoca deteriorari interne.

Nota: Demontarea, modificarea sau depanarea neautorizatd a DEA anuleaza garantia.
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A Mesaje vocale si text RescueCoach™

Cuprins

¢  Pornire A-2
¢ Pozitia electrozilor A-2
¢ Mesaje electrozi A-5
¢ Analiza A-5
¢ Administrarea socului — G5 semiautomat A-7
¢ Administrarea socului — G5 automat A-8
¢ RCP A-9
¢ Dispozitiv de resuscitare (optional) A-11
¢ Transfer de date A-13
¢ Selectare limba A-15

Aceastd sectiune descrie mesajele furnizate de DEA pentru interventii si intretinere.

Mesajele vocale RescueCoach™ sunt activate cAnd capacul DEA este deschis si ghideazi persoana
care efectueazd interventia pe durata acesteia. Afisajul pentru informatii al DEA ofera text
echivalent pentru mesajele vocale.

Aceste tabele listeazd mesajele vocale si text, descrierile situatiilor de utilizare a mesajelor si nivelul
de mesaj cu care sunt utilizate: avansat (Adv), standard (Std) sau elementar (Bas).

Pentru mesaje de intretinere si service, consultati Mesaje de intretinere si service la pagina 5-4.

Pentru mesaje de diagnostic, consultati Mesaje mod de diagnostic 1a pagina 5-6.
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Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-1: Pornire

Mesaj vocal

Afisajul de text

Linia 1
Linia 2

Nivel mesaj

Situatie Adv Std Bas

Pastrati-va calmul. Urmati

PASTRATI-VA CALMUL

Este redat atunci cand capacul este X

aceste instructiuni. URMATI INSTRUCTIUN. deschis.
Asigurati-va ca 112 este APELATI 112 Este redat atunci cand capacul este X X
apelat acum. ACUM deschis.
Asigurati-va ca servicilede ~ APELATI SERVICIILE DE Este redat atunci cand capacul este X X
urgenta sunt apelate acum.  URGENTA ACUM deschis.
Tabel A-2: Pozitia electrozilor
Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Incepeti prin a dezgoli pieptul  DEZGOLITI PIEPT PAC. Solicita persoanei care X X
pacientului. INDEPARTATI HAINELE efectueaza interventia s&
scoata hainele pacientului.
Indepértati sau taiati hainele, ~ DEZGOLITI PIEPT PAC. Solicita persoanei care X
dac este necesar. INDEPARTATI HAINELE efectueaza interventia sa
scoatd hainele pacientului.
Atunci cand pieptul CAND PIEPT. ESTE GOL Solicitd persoanei care X

pacientului este dezgolit,
scoateti pachetul patrat de
culoare alba din capacul DEA.
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SCOATETI PACHETUL

efectueaza interventia sa
scoata pachetul cu electrozi
din capacul DEA.
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Tabel A-2: Pozitia electrozilor (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Scoateti pachetul patrat de SCOATETI PACHETUL Al doilea mesaj pentru a scoate X X
culoare alba din capacul DEA.  PATRAT DE CUL. ALBA pachetul cu electrozi din
capacul DEA.
Desfaceti pachetul de culoare  DESFACETI PACHETUL Solicita persoanei care X X
alba de-alungulliniei punctate SCOATETI ELECTROZII efectueaza interventia sa
si scoateti electrozii. scoatd ambalajul electrozilor
si sa scoatad electrozii.
Dezlipiti complet unul din DEZLIP ELECTROD ALB Solicitd persoanei care X X X
electrozii albi de pe plasticul DE PE PLASTICUL BLEU efectueaza interventia sa scoata
bleu. unul dintre electrozi de pe

plasticul albastru. Se repeta la
fiecare 3 secunde, pana cand
electrozii sunt separati. Daca un
electrod este desprins inainte ca
mesajul sa inceapd, acest mesaj
va fi ignorat. Acest mesaj va fi
intrerupt cand electrodul este

desprins.
Incepeti sa trageti de coltul TRAGETI DE Solicita persoanei care X
prevazut cu urechiusa. COLTUL CU URECHIUSA efectueaza interventia sa scoata

unul dintre electrozi de pe
plasticul bleu. Se repeta la
fiecare 3 secunde, pana cand
electrozii sunt separati. Daca un
electrod este desprins inainte ca
mesajul sa inceapd, acest mesaj
va fi ignorat. Acest mesaj va fi
intrerupt cand electrodul este

desprins.
Puneti ferm electrodul fara APAS. FERM ELECTROD Solicita persoanei care X X
plastic bleu pe pieptul dezgolit PE PIEPT CUM SE IND. efectueaza interventia sa aplice
al pacientului, exact cum se un electrod pe pacient.

indica pe electrozi.
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Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-2: Pozitia electrozilor (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1

Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Aplicati ferm electrodul pe APASATI FERM Solicita persoanei care X
pacient. ELECTRODUL PE PIEPT efectueaza interventia sa

aplice un electrod pe pacient.
Acest electrod poate fiaplicat PUNETI ELECTROD. PE Solicitd persoanei care X
pe oricare dintre cele doua ORICARE POZITIE efectueaza interventia sa
pozitii, asa cum se indica pe aplice un electrod pe pacient.
electrozi
Apoi, dezlipiti al doilea DEZL AL II-LEA ELECTR Solicita persoanei care X X X
electrod alb de pe plasticul DE PE PLASTIC. BLEU efectueaza interventia sd scoata
bleu. al doilea electrod de pe plasticul

albastru.
Aplicati ferm al doilea electrod APAS. FERM ELECTROD Se repetd pana cand este X X
in cealaltd pozitie, exact cumse  CONFORM INDICATIEI detectata aplicarea celui de-al
indica pe electrozi. doilea electrod. Daca electrodul

este aplicat inainte ca mesajul

sa inceapa, atunci acest mesaj

va fi ignorat. Acest mesaj va fi

intrerupt cand este aplicat al

doilea electrod.
Aplicati ferm al doilea electrod APAS. FERM ELECTROD Se repetd pana cand este X

in cealalta pozitie.

CONFORM INDICATIEI

detectata aplicarea celui de-al
doilea electrod. Daca electrodul
este aplicat inainte ca mesajul
sa inceapa, atunci acest mesaj
va fi ignorat. Acest mesaj va fi
intrerupt cand este aplicat al
doilea electrod.
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Tabel A-3: Mesaje electrozi

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Electrozi pediatrici conectati ELECTROZI Notifica persoana care X X X
PEDIATRICI efectueaza interventia ca
electrozii pediatrici sunt
conectati la DEA.
Asigurati-va cd mufa VERIFICATI MUFA Afiseazd un mesaj atunci X X X
electrodului este conectata CONECTATA LA DEA cand conectorul electrozilor
la DEA defibrilatorului nu este
introdus in mufa pentru
electrod.
Apasati ferm electrozii pe APASATI FERM Afiseaza un mesaj atunci cand X X X
pieptul dezgolit al pacientului  ELECTROZII PE PIEPT este necesar un contact mai
bun cu pielea pacientului.
Tabel A-4: Analiza
Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Nu atingeti pacientul! NU ATING. PACIENTUL Se repetd pana cand analiza X X

Se analizeaza ritmul cardiac.
Va rugam sa asteptati.

SE ANALIZEAZA RITMUL
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ritmului cardiac al pacientului
este finalizatd. Acest mesaj va
fi intrerupt daca DEA este
pregatit pentru soc.
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Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-4: Analiza (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Nu atingeti pacientul! NU ATING. PACIENTUL Se repeta pana cand analiza X
Se analizeaza ritmul. SE ANALIZEAZA RITMUL ritmului cardiac al pacientului
este finalizata. Acest mesaj va
fi intrerupt daca DEA este
pregatit pentru soc.
Soc recomandat. Nu atingeti SOC RECOMANDAT Notifica persoana care X X X
pacientul. NU ATING. PACIENTUL efectueaza interventia ca a
fost detectat un ritm socabil si
se pregdteste administrarea
unui soc de defibrilare
(se incarca).
Nu se recomanda socul SOC NERECOMANDAT Notificd persoana care X X X
efectueaza interventia
atunci cand DEA detecteaza
un ritm nesocabil.
Analiza intrerupta. ANALIZA INTRERUPTA Cand DEA detecteaza un X X X
Nu miscati pacientul NU MISCATI PACIENTUL artefact de zgomot ECG,

nu mai miscati si nu mai
atingeti pacientul. Scoateti
alte dispozitive electronice
din apropiere.
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Tabel A-5: Administrarea socului — G5 semiautomat

Afisajul de text Nivel mesaj

Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Apasati butonul rosu APASATI BUTONUL Apare dupad ce DEA este complet X X X
semnalizator pentru a PT. ADMINISTRARE SOC incarcat si pregatit sa furnizeze
administra socul. socul de defibrilare. Butonul Soc

rosu clipeste si fraza se repeta
timp de 30 de secunde sau pana
cand este apasat butonul SOC.

Soc administrat. SOC ADMINISTRAT Apare cand socul este X X X
administrat.
Ritm modificat. Soc anulat. RITM MODIFICAT Notifica persoana care efectueaza X X X
SOC ANULAT interventia atunci cand DEA

detecteaza o schimbare de ritm
si anuleaza socul.

Soc neadministrat. SOC NEADMINISTRAT Este redat pentru una dintre X X X
urmatoarele situatii:

« Butonul Soc nu este apasat in
interval de 30 de secunde de
la afisarea mesajului ,Apasati
butonul rosu..” de catre DEA.

« DEA nu poate administra un
soc din cauza unei stari de

defectiune.
Acum puteti atinge ACUM ESTE SIGUR Anunta persoana care face X X
pacientul in siguranta. SA ATING. PACIENTUL interventia cd este sigur sa atinga
pacientul:

« Dupa ce DEA furnizeaza
un soc

+ Dupa ce DEA detecteaza
un ritm nesocabil
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Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-6: Administrarea socului — G5 automat

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1

Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas

Socul va fi aplicat in SOC IN: Notifica persoana care efectueaza X X X
interventia dupa ce DEA este
complet incarcat si pregatit sa
administreze socul.

Trei TREI Apare cu circa trei secunde X X X
fnainte de administrarea socului.

Doi DOI Apare cu circa doud secunde X X X
fnainte de administrarea socului.

Unu UNU Apare cu circa o secundd inainte X X X
de administrarea socului.

Soc administrat. SOC ADMINISTRAT Apare cand socul este X X X
administrat.

Soc neadministrat. SOC NEADMINISTRAT Este redat daca DEA nu poate X X X
administra un soc din cauza unei
stari de defectiune.

Acum puteti atinge pacientul ACUM ESTE SIGUR Anunta persoana care face X X

n siguranta. SA ATING. PACIENTUL interventia ca este sigur sa atinga
pacientul:

Dupa ce DEA administreaza
un soc

Dupa ce DEA detecteaza un
ritm nesocabil
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Tabel A-7: RCP

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Daca este necesar, efectuati DACA ESTE NECESAR Daca DEA detecteaza un ritm X X
compresii conform APLICATI COMPRESII nesocabil, solicita persoanei
indicatiilor. care efectueaza interventia sa
se pregateasca pentru a
administra CPR doar cu
compresie.
Aplicati compresii conform  APLICATI COMPRESII Solicita persoanei care X X
indicatiilor efectueaza interventia sd se
pregdteasca sa administreze
CPR doar cu compresie.
Daca este necesar efectuati DACA ESTE NECESAR Solicita persoanei care X X
resuscitarea cardio- EFECTUATI RCP efectueaza interventia sd se
pulmonara conform pregateasca sa administreze
indicatiilor. CPR cu compresii si respiratii.
Efectuati resuscitarea APLICATI COMPRESII Solicita persoanei care X X
cardio-pulmonara conform SI RESPIRATII efectueaza interventia sd se
indicatiilor pregateasca sa administreze
CPR cu compresii si respiratii.
Puneti podul palmei pe PUNETI O MANA PE Solicita persoanei care X X
centrul pieptului, intre CENTRUL PIEPTULUI efectueaza interventia sa puna
sfarcuri. corect mana pentru a face
compresii.
Puneti podul celeilalte PUNETI CEALAL. MANA Solicita persoanei care X X

palme direct peste prima
mana. Aplecati-va
deasupra pacientului
tindnd coatele drepte.

COATELE DREPTE

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-7: RCP (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Apasati pe pieptul APASATI PE PIEPT Solicita persoanei care X
pacientului rapid, o treime  CU FERMITATE efectueaza interventia sd apese
din adancimea pieptului, n jos o treime din adancimea
apoi eliberati. toracelui pacientului.
Aplicati pacientului 30 30 DE COMPRESII Solicita persoanei care X X
de compresii rapide 2 RESPIRATII efectueaza interventia sa
si 2 respiratii aplice compresii si respiratii.
Incepeti resuscitarea INCEPETIRCP Solicita persoanei care X X X
cardio-pulmonara efectueaza interventia
inceperea resuscitarii
cardiopulmonare.
Incepeti Compresiile INCEPETI COMPRESIILE Solicita persoanei care X X X
efectueaza interventia sa
fnceapa CPR numai cu
compresie.
~Apasati” {Cronometru cu numdratoare ~ Cronometrul cu numardtoare X X
(sau) inversa CPR} inversa CPR de pe afisaj indica
Metronom timpul rdmas pentru o sesiune
CPR.
(S?L.l) o Mesajul vocal sau metronomul
Niciun mesaj (liniste) imprima ritmul compresiilor
aplicate de persoana care
efectueaza interventia.
Incetati Compresiile. INCETATI COMPRESIILE Apare la sfarsitul fiecarei seriide X X X
resuscitare cardiopulmonara.
Aplicati respiratie. APLICATI Solicita persoanei care X X X
RESPIRATIE efectueaza interventia sa aplice
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respiratii pacientului.
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Tabel A-7: RCP (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Continuati Compresiile. CONTINUATI Apare in serii succesive ale X X X
COMPRESIILE aceleiasi sesiuni de resuscitare

cardiopulmonara.

Incetati resuscitarea INCETATI RCP Solicita persoanei care X X X
cardiopulmonara. efectueaza interventia sa

opreasca resuscitarea

cardiopulmonara.

Continuati resuscitarea CONTINUATI RCP Solicita persoanei care X X X
cardiopulmonara. efectueaza interventia sa

continue resuscitarea

cardiopulmonara.

Tabel A-8: Dispozitiv de resuscitare (optional)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1

Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas

Scoateti pachetul patrat SCOATETI PACHET PATR Mesaje la inceputul unei sesiunide X X

de culoare verde din VERDE DIN CAPAC DEA resuscitare. Pachetul verde contine

capacul DEA. dispozitivul de resuscitare.

Desfaceti pachetul de DESFACETI PACHETUL Solicita indepartarea dispozitivului X X

culoare verde si scoateti SCOATETI DISPOZ. RCP de resuscitare.

dispozitivul de resuscitare
cardiopulmonara

Defibrilator extern automat Powerheart® G5 70-00569-44 B



Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-8: Dispozitiv de resuscitare (optional) (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Puneti dispozitivul de PUNETI DISPOZ. PE Solicita persoanei care efectueaza X X
resuscitare cardiopulmonara CENTRUL PIEPTULUI interventia sa puna dispozitivul de
pe centrul pieptului resuscitare in locul corect pentru a
pacientului intre sfarcuri face compresii
Puneti podul palmei pe PUNETI O MANA PE Solicita persoanei care efectueaza X X
dispozitivul de resuscitare DISPOZITIVUL RCP interventia s pund o manad pe
cardio-pulmonara. dispozitivul de resuscitare.
Apasati mai lent APASATI MAI LENT Daca persoana care efectueaza X X X
interventia face compresii prea
rapid, solicita incetinirea
frecventei lor.
Apasati mai rapid APASATI MAI RAPID Daca persoana care efectueaza X X X
interventia face compresii preaincet,
solicita cresterea frecventei.
Apasati mai usor APASATI MAI USOR Daca persoana care efectueaza X X X
interventia face compresii prea
adanci, solicitd reducerea adancimii.
Apasati mai tare si eliberati  APASATI MAI TARE Daca persoana care efectueaza X X X

complet

ELIBERATI COMPLET

interventia face compresii prea
slabe, solicita utilizarea unui efort
mai mare si eliberarea intregii
presiuni, atunci cand deplaseaza
mainile in sus.
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Tabel A-9: Transfer de date

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
Mod Comunicatii MOD COMUNICATII Redat cand DEA intra in modul X X X
Comunicatii.
NU DECONECTATI Anunta cand sunt transferate X X X
USB datele intre DEA si unitatea flash.

Deconectarea unitatii flash poate
corupe datele transferate.

SE POATE SCOATE Apare dupa finalizarea transferului X X X
IN SIGURANTA USB de date. Scoateti unitatea flash.
SE ACTUALIZ. LIMBA Incércarea mesajelor textuale si X X X

audio ca parte a actualizarii software
utilizadnd unitatea flash.

SE VERIFICA LIMBA DEA verificd dacd mesajele textuale X X X
si audio de pe unitatea flash sunt
valide sau daca sunt instalate corect.

SE ACTUAL. SOFTWARE Actualizarea software-ului de X X X
operare.

SE VERIF. SOFTWARE DEA verifica daca software-ul de X X X
operare este instalat corect.

ACTUALIZ. INSTR./TEXT Dupa o actualizare de limba, X X X

NEREUSITA DEA determina daca actualizarea

nu a fost instalata corect. Apelati
Suportul Tehnic sau reprezentantul
local pentru ajutor.
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Mesaje vocale si text RescueCoach™

Tabel A-9: Transfer de date (continuare)

Afisajul de text Nivel mesaj
Linia 1
Mesaj vocal Linia 2 Situatie Adv Std Bas
ACTUALIZ. SOFTWARE Dupa o actualizare software, X X X
NEREUSITA DEA determina dacd actualizarea
nu a fost instalata corect. Apelati
Suportul Tehnic sau reprezentantul
local pentru ajutor.
EROARE ACTUALIZARE A apadrut o problema cu actualizarea X X X
software. Apelati Suportul Tehnic sau
reprezentantul local pentru ajutor.
INCHIDETI CAPACUL Dupa ce un transfer de date este X X X
finalizat si unitatea flash este scoasa
din DEA, reconectati electrozii si
inchideti capacul DEA.
EROARE DATE USB A aparut o problema la transferul X X X
datelor. Verificati conexiunea cu
unitatea flash si reincercati
transferul.
SE DESCARCA DATE Transferul de date pe unitatea flash X X X
este in curs.
EROARE DE SOFTWARE A aparut o problema la transferul X X X
datelor pe unitatea flash. Apelati
Suportul Tehnic sau reprezentantul
local pentru ajutor.
SCOATETI USB Transferul de date este finalizat. X X X
INCHIDETI CAPACUL Puteti scoate unitatea flash,
reconecta electrozii de defibrilare si
inchide capacul DEA in siguranta.
RESETARE DISPOZITIV Dupa actualizarea software, DEA X X X
reporneste singur.
ACTUALIZ. COD CONTR. Actualizarea software-ului de control. X X X
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Tabel A-10: Selectare limba

Mesaj vocal

Afisajul de text

Linia 1
Linia 2

Situatie

Nivel mesaj

Adv Std Bas

ENGLEZA

Numai la modelele DEA multilingve:

apare deasupra unui buton de pe
panoul de afisare. Apasati butonul
pentru a comuta limba mesajelor
(atat audio, cat si text) la aceasta
limba.

X X X

FRANCEZA

Numai la modelele DEA multilingve:

apare deasupra unui buton de pe
panoul de afisare. Apasati butonul
pentru a comuta limba mesajelor
(atat audio, cat si text) la aceasta
limba.

OLANDEZA

Numai la modelele DEA multilingve:

apare deasupra unui buton de pe
panoul de afisare. Apasati butonul
pentru a comuta limba mesajelor
(atat audio, cat si text) la aceasta
limba.

ITALIANA

Numai la modelele DEA multilingve:

apare deasupra unui buton de pe
panoul de afisare. Apasati butonul
pentru a comuta limba mesajelor
(atat audio, cat si text) la aceasta
limba.

GERMANA

Numai la modelele DEA multilingve:

apare deasupra unui buton de pe
panoul de afisare. Apasati butonul
pentru a comuta limba mesajelor
(atat audio, cat si text) la aceasta
limba.
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Mesaje vocale si text RescueCoach™
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B Date tehnice

Cuprins

& Parametri Powerheart G5 B-2
&  Electrozi defibrilare B-7
¢  Baterie Intellisense® (model XBTAEDO0O1) B-8

Aceastd sectiune enumera parametrii fizici, de functionare, de standby si de stocare ai DEA,
precum si parametrii fizici ai electrozilor de defibrilare si ai bateriei DEA.
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Parametri Powerheart G5

Tabel 1: Parametri fizici

Parametru Detaliu

Operare Automat
Semiautomat
Multilingv (numai in combinatii specificate)

Dimensiuni Inaltime: 9 cm (3,4 in)
Latime: 23 cm (9,0 in)
Adancime:30cm (11,8 in)

Greutate (cu baterie si 2,6 kg (5,7 Ib)
electrozi)

Tabel 2: Informatii de mediu

Parametru Detaliu

Functionare* Temperatura: 0 °C - 50 °C (32 °F - 122 °F)
Umiditate: 10 % - 95 % (fara condensare)

Standby** Temperatura pe termen scurt (5 zile): 0 °C - 50 °C (32 °F - 122 °F)
Temperatura pe termen lung: 20 °C — 30 °C (68 °F — 86 °F)

Umiditate: 10 % - 95 % (fara condensare)

Depozitare si transport Temperatura: -30 °C - 65 °C (-22 °F — 149 °F)
(péna la 3 zile)y*** Umiditate: 10 % - 95 % (fara condensare)

Altitudine CSA evaluat: -382 m - 3000 m
Minim: -382 m (aproximativ; calculat din presiune)
Maxim: 4594 m (aproximativ; calculat din presiune)

Presiune CSA evaluat: 700 hPa - 1060 hPa
Minim: 570 hPa
Maxim: 1060 hPa

*Functionare: DEA cu electrozi si baterie instalate si capacul deschis.
**Standby: DEA cu electrozi si baterie instalate si capacul inchis.

***Depozitare si transport: DEA cu electrozi conectati optional si baterie neinstalata.
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Tabel 3: Functionalitate

Parametri Powerheart G5

Parametru

Detaliu

Performanta analizei
RHYTHMx® ECG

Sistemul de analiza EKG DEA RHYTHMx analizeaza EKG-ul pacientului si va
anuntd cand DEA detecteaza un ritm socabil sau nesocabil.

Acest sistem face posibil ca o persoana, fara pregatire in interpretarea
ritmurilor EKG, sa ofere terapie de defibrilare victimelor unui stop cardiac.

Forma de unda

STAR® Bifazic

Impedanta

250-175Q

Energie (electrozi pentru
adult)

Energie cu intensificare variabila 95 J — 354 J

Energie (electrozi
pediatrici)

Energie cu intensificare variabila 22 J - 82 )

Durate de soc

« Initierea analizei ritmului pentru a pregati socul: 15 secunde (tipic);
45 de secunde (maxim)

Cu o baterie complet incarcata

« Initierea analizei ritmului pentru a pregati socul, baterie utilizata:
15 secunde (tipic); 45 de secunde (maxim)

Cu o baterie utilizata pentru 15 socuri

« Capacdeschis pana la starea pregatit pentru soc: 15 secunde (tipic)
Cu o baterie utilizata pentru 15 socuri

« Dupa CPR pana la starea pregatit de soc: 10 secunde (tipic)

Cu aceste stari: ,Dupa CPR” incepe dupa mesajul ,incetati RCP”; Engleza
este limba selectata: DEA semiautomat detecteaza FV persistentd; bateria
noua, neutilizata este atasata la DEA.

Autotestari automate

Zilnic: bateria, electrozii, sistemele electronice interne, butoanele.

Sdptamanal (la fiecare 7 zile): bateria, electrozii, accelerometrul dispozitivului
de resuscitare, sistemele electronice interne, butoanele, circuitul de inalta
tensiune (teste standard, ciclu de incarcare electrica partiald).

Lunar (la fiecare 28 de zile): bateria sub sarcing, electrozii, accelerometrul
dispozitivului de resuscitare, sistemele electronice interne, butoanele, ciclul
de inalta tensiune (teste avansate, ciclul de incarcare electrica completd).
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Tabel 3: Functionalitate (continuare)

Parametru

Detaliu

Alerte sonore

Mesaje vocale
Alerte de intretinere

Indicatori

Stare baterie
Verificati electrozii
Indicator de stare
Service

Afisajul de text

Comunicatie port USB

Descarcare eveniment, date dispozitiv, configurare si intretinere

Stocare interna date

90 de minute

Tabel 4: Standarde aplicabile

Tip

Detaliu

Dispozitivele DEA Cardiac Science au fost create si fabricate in conformitate cu cele mai inalte standarde
de siguranta si performantad, inclusiv cu privire la compatibilitatea electromagnetica (EMC). Dispozitivul
DEA si electrozii de defibrilare sunt in conformitate cu cerintele aplicabile ale urmatoarelor:

General

70-00569-44 B

Marcat CE de BSI 0086 conform Directivei pentru Aparate Medicale 93/42/CEE.

C€

0086

Clasificat de CSA cu privire la riscuri de electrocutare, incendiu si riscuri
mecanice doar in conformitate cu CAN/CSA C22.2 Nr. 60601-1:08, EN60601-1
si EN60601-2-4.

Certificat conform Standardului CAN/CSA C22.2 nr. 60601-1:08 si 60601-2-4.

ah-

C us
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Parametri Powerheart G5

Tabel 4: Standarde aplicabile (continuare)

Tip Detaliu
Sigurantd si performanta  IEC 60601-1
IEC 60601-1-2
IEC 60601-2-4
RTCA DO-160G:2010: Sectiunea 5 Categoria C; Sectiunea 4, Categoria A4
EN 1789
Emisii EM: EN 55011+A1/CISPR 11, Grupa 1, Clasa B
Imunitate EM

IEC 61000-4-3, Nivelul X, (20 V/m)

IEC 60601-2-4 (20 V/m)

Magnetica

IEC 61000-4-8

IEC 61000-4-8

ESD

IEC 61000-4-2

IEC 60601-2-4

Descarcare la contact 6 kV, descarcare intre electrozi 8 kV

Cadere libera MIL-STD-810G, Metoda 516.5, Procedura IV

Soc MIL-STD-810G 516.5, Procedura 1

Vibratii (aleatorii) MIL-STD-810G, Metoda 514.5, Procedura 1, Categoria 24; RTCA DO-160G,
Sectiunea 8, Categoria S, Zona 2 (curba B) si Categoria U, Zona 2 (curbe F si F1)

Vibratie (sinusoidala) MIL-STD-810G, Metoda 514.5, Procedurd 1, Categorie 24, Integritate minima
elicopter

Protectia carcasei IEC 60529, IP55

Expediere si transport Procedura ISTA 2A
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Parametri Powerheart G5

Tabel 4: Standarde aplicabile (continuare)

Tip

Detaliu

Sensibilitatea si
specificitatea detectarii

ritmului

Ritm socabil - FV: indeplineste cerinta IEC 60601-2-4 si recomandarea AHA
de Sensibilitate de >90%

Ritm socabil - VT: Indeplineste cerinta IEC 60601-2-4 si recomandarea AHA
de Sensibilitate de >75%

Ritm nesocabil — NSR: Indeplineste cerinta IEC 60601-2-4 (>95%)

si recomandarea AHA de Specificitate

Nesocabil - Asistola: Indeplineste cerinta IEC 60601-2-4 si recomandarea
AHA de Specificitate de >95%

Nesocabil - toate celelalte ritmuri: Indeplineste cerinta IEC 60601-2-4 si
recomandarea AHA de Specificitate - toate celelalte ritmuri de >95%
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Electrozi defibrilare

Electrozi defibrilare
Tabel 5: Electrozi de defibrilare pentru adulti (model XELAEDO0O1)

Parametru Detaliu

Tip Electrozi de defibrilare, cu gel aplicat in prealabil, autoadezivi, nepermanenti,
nepolarizati (se pot aseza electrozi identici in oricare dintre cele doud pozitii)

Varsta si greutatea aplicabile ale  Peste 8 ani sau greutate mai mare de 25 kg (55 Ib)

pacientului
Termen de valabilitate 24 de luni
Eliminare Verificati regulamentele locale pentru informatii referitoare la eliminare

Tabel 6: Electrozi de defibrilare pentru adulti cu dispozitiv CPR (model XELAED002)

Parametru Detaliu

Tip Electrozi de defibrilare, preconectati, cu gel aplicat in prealabil, autoadezivi,
nepermanenti, nepolarizati (se pot aseza electrozi identici in oricare dintre cele
doua pozitii) cu dispozitiv de resuscitare

Varsta si greutatea aplicabile ale  Peste 8 ani sau greutate mai mare de 25 kg (55 Ib)

pacientului
Termen de valabilitate 24 de luni
Eliminare Verificati regulamentele locale pentru informatii referitoare la eliminare

Tabel 7: Electrozi de defibrilare pediatrici (model XELAED0O3)

Parametru Detaliu

Tip Electrozi de defibrilare, cu gel aplicat in prealabil, autoadezivi, nepermanenti,
nepolarizati (se pot aseza electrozi identici in oricare dintre cele doud pozitii)

Varsta si greutatea aplicabile ale 8 ani sau mai putin sau 25 kg (55 Ib) sau mai usor

pacientului
Termen de valabilitate 24 de luni
Eliminare Consultati regulamentele locale pentru informatii referitoare la eliminare.
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Baterie Intellisense® (model XBTAEDOO1)

Tabel 8: Baterie Intellisense

Parametru

Detaliu

Tip

Baterie cu litiu Intellisense, nereincarcabila

Tensiune de iesire

12 VCC (nominal)

Continut de litiu

9,2 g (aproximativ)

Eliminare

Consultati regulamentele locale pentru informatii referitoare la eliminare

Termen de valabilitate
estimat*

5 ani de la data fabricatiei

Intervale de temperatura:

Termen scurt (3 zile la oricare dintre temperaturile extreme): -30 °C - 65 °C
Termen lung (5 ani la oricare dintre temperaturile extreme): 20 °C - 30 °C

Durata de functionare
estimata**

(baterie noua si complet
incarcatd)

Socuri (tipic): 420, Socuri (minim): 250 sau
16 ore de functionare la 20 - 30 °C sau
Standby: 4 ani

*Termenul de valabilitate este durata de timp in care o baterie poate fi pastrata, inainte de instalarea

intr-un dispozitiv DEA, fird a afecta semnificativ durata de viatd.

**Durata de functionare a bateriei depinde de tipul de baterie, setdrile dispozitivului, utilizarea
propriu-zisa si de factorii de mediu. Numirul de socuri este estimat la un nivel de energie de
300 VE cu trei niveluri de soc urmate de 60 de secunde de resuscitare cardiopulmonari cu ajutorul

setdrilor mesajelor De bazi intre fiecare set de socuri.
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C Algoritm de analiza ECG si unda
interventiei

Cuprins

¢ Algoritm de analizi ECG RHYTHMx® DEA C-2
¢ Protocolul de interventie C-2
¢ Unda bifazici STAR® C-3

Aceastd sectiune descrie algoritmul de analizd ECG si unda bifazicd Star.
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Algoritm de analiza ECG si unda interventiei

Algoritm de analiza ECG RHYTHMx® DEA

Algoritmul de analizi ECG DEA RHYTHMx oferi capacitati extinse de detectare a ECG.

*
4

*

Toate fibrilatiile ventriculare (FV) sunt clasificate ca socabile.

Asistola este separata in primul rind de amplitudine. Ritmurile ECG de amplitudine joasa sunt
clasificate ca asistola si nu sunt socabile.

DEA detecteazi artefacte de zgomot in unda ECG, generate, de exemplu, de miscarea
pacientului, reglarea electrozilor de defibrilare sau zgomot electronic de la sursele externe.

Analiza este intarziati sau abandonati in aceste cazuri.

DEA poate detecta sau respinge pulsuri de la stimulator cardiac implantat.

In plus, RHYTHMXx socheazi optional ritmurile TV si TSV selectate. Setirile pentru mai multe

caracteristici de detectare pot fi ajustate prin software-ul DEA Manager:

*

*

Rati de detectare — Toate ritmurile de tahicardie ventriculara (TV) la sau peste aceasta ratd sunt
clasificate ca socabile. Toate ritmurile sub aceasti rati sunt clasificate ca negocabile.

Soc neaplicat — daca ritmul pacientului se schimba la un ritm negocabil, inainte de aplicarea
socului propriu-zis, DEA anuleazi socul.

Soc sincronizat — DEA incearci si sincronizeze automat administrarea socului cu unda R daci
este prezentd. Daca aplicarea socului nu poate fi sincronizata intr-o secundd, va fi aplicat un soc
nesincronizat.

Discriminator TSV — Dispozitivul DEA este configurabil pentru a soca undele TSV care
depagesc un prag al ritmului care poate fi presetat sau poate fi dezactivat (setare implicita).

Protocolul de interventie

Protocolul de interventie DEA respecta instructiunile recomandate de Instructiunile pentru

resuscitare si terapie cardiaca de urgenta AHA/ERC 2010.

Nota: Pentru consecventa cu instructiunile AHA/ERC, timpul de resuscitare cardiopulmonard poate
fi setat pentru a permite 5 cicluri of de 30 de compresii si 2 respiratii.

Utilizati DEA Manager pentru a modifica protocolul. Consultati Ghidul de utilizare « DEA Manager

pentru mai multe informatii.
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Unda bifazica STAR®

Unda bifazica STAR®

Unda generatid de dispozitivul DEA Cardiac Science este o undi bifazici trunchiatd exponential.
Forma de unda respecti standardul IEC 60601-2-4. Figura 1 este un grafic al tensiunii de unda
in functie de timp, cAnd DEA este conectat la o sarcind cu rezistenta de 50 de Ohmi utilizind

electrozii de defibrilare pentru adulgi.
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1000.0  —
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-1500.0
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Figura 1: Unda de energie variabila mare cu rezistenta de sarcina de 50 de ohmi

Impedanta pacientului

Unda Bifazica Trunchiata Exponential (BTE) Cardiac Science utilizeazd energie variabild. Energia
reald furnizati variazi in functie de impedanta pacientului. Dispozitivul administreaza un soc unui
pacient cu o impedanta in intervalul de 25 — 175 ohmi. Energia este administratd la maximum trei
niveluri diferite: energie variabild extrem de mici, energie variabila mici si energie variabild mare
(consultati tabelele de undai si energie de la paginile urmatoare).

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Algoritm de analiza ECG si unda interventiei

Unda si nivelurile de energie pentru electrozi
de defibrilare pentru adulti

Tabel C-1: Unda de energie variabila extrem de mica (toate valorile sunt tipice)

Faza 1 Faza 2

Impedanta Tensiune | Durata Tensiune Energie
pacientului - (Ohmi)| (Volti) (ms) (Volti) Durata (ms) | (Jouli)
25 1412 3,25 743 3,2 146 - 197
50 1426 4,50 907 3,2 128 -172
75 1431 5,75 968 3,2 116 - 156
100 1433 7 1000 3,2 108 - 144
125 1435 8,25 1019 3,2 102-136
150 1436 9,50 1031 3,2 97 -130
175 1437 10,75 1038 3,2 94 -126

Tabel C-2: Unda de energie variabila mica (toate valorile sunt tipice)

Faza 1 Faza 2

Impedanta Tensiune | Durata Tensiune Energie
pacientului - (Ohmi)| (Volti) (ms) (Volti) Durata (ms) | (Jouli)
25 1631 3,25 858 3,2 195 -263
50 1647 4,50 1047 3,2 170 - 230
75 1653 5,75 1118 3,2 154 - 208
100 1655 7 1155 3,2 143 -193
125 1657 8,25 1176 3,2 135-182
150 1658 9,50 1190 3,2 129-174
175 1659 10,75 1199 3,2 125-168
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Tabel C-3: Unda de energie variabila mare (toate valorile sunt tipice)

Unda bifazica STAR®

Faza 1 Faza 2

Impedanta Tensiune | Durata Tensiune Energie
pacientului - (Ohmi)| (Volti) (ms) (Volti) Durata (ms) | (Jouli)
25 1895 3,25 997 3,2 263 - 355
50 1914 4,50 1216 3,2 230-310
75 1920 5,75 1299 3,2 208 - 280
100 1923 7 1342 3,2 193 - 260
125 1925 8,25 1367 3,2 183 - 246
150 1926 9,50 1383 3,2 174 - 235
175 1927 10,75 1393 3,2 168 - 226

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Algoritm de analiza ECG si unda interventiei

Unda si nivelurile de energie pentru electrozi de defibrilare pediatrici

Tabel C-4: Unda de energie variabila extrem de mica (toate valorile sunt tipice)

Faza 1 Faza 2
Impedanta Tensiune | Durata Tensiune Energie
pacientului - (Ohmi)| (Volti) (ms) (Volti) Durata (ms) | (Jouli)
25 682 3,25 359 3,2 35-46
50 689 4,50 438 3,2 30-40
75 691 5,75 468 3,2 27 -36
100 692 7 483 3,2 25-33
125 693 8,25 493 3,2 24 -31
150 694 9,50 498 32 23-30
175 694 10,75 802 3,2 22-29

Tabel C-5: Unda de energie variabila mica (toate valorile sunt tipice)

Faza 1 Faza 2
Impedanta Tensiune | Durata Tensiune Energie
pacientului - (Ohmi)| (Volti) (ms) (Volti) Durata (ms) | (Jouli)
25 791 3,25 416 3,2 46 - 61
50 798 4,50 508 3,2 40 -54
75 801 5,75 542 3,2 37-48
100 802 7 560 3,2 34-45
125 803 8,25 570 3,2 32-42
150 804 9,50 577 3,2 31-40
175 804 10,75 581 3,2 30-39
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Tabel C-6: Unda de energie variabila mare (toate valorile sunt tipice)

Unda bifazica STAR®

Faza 1 Faza 2
Impedanta Tensiune | Durata Tensiune Energie
pacientului - (Ohmi)| (Volti) (ms) (Volti) Durata (ms) | (Jouli)
25 915 3,25 481 3,2 62 -82
50 924 4,50 588 3,2 54-72
75 927 5,75 628 3,2 49 - 65
100 929 7 648 3,2 46 - 60
125 930 8,25 660 3,2 43 -57
150 931 9,50 668 3,2 41-54
175 931 10,75 673 3,2 40-52
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Algoritm de analiza ECG si unda interventiei
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D Conformitatea cu standardele de
emisii electromagnetice

Cuprins
¢ Instructiuni si declaratie producitor — privind
emisiile electromagnetice D-2

¢ Instructiuni si declaratie producitor — privind
imunitatea electromagnetica D-3

¢ Distante recomandate de separare intre echipamentele
de comunicatii portabile si mobile RF si DEA D-7
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Conformitatea cu standardele de emisii electromagnetice

Instructiuni si declaratie producator - privind emisiile
electromagnetice

DEA este destinat utilizarii in mediul electromagnetic indicat in continuare. Clientul sau
utilizatorul DEA ar trebui sa se asigure ci este folosit intr-un astfel de mediu.

Teste de emisie Conformitate Mediu electromagnetic - indrumari

Emisii RF Grupa 1 DEA utilizeaza energie RF numai pentru
functionarea sa interna. Prin urmare, emisiile RF
sunt foarte slabe si probabilitatea de a perturba

CISPR 11 . o .
echipamente electronice din apropiere este
scazuta.

Emisii RF Clasa B DEA este adecvat pentru utilizare in toate
institutiile inclusiv in cele casnice si cele
conectate direct la reteaua electrica publica

CISPR 11 S . T . s g
de joasd tensiune care alimenteaza cladirile

Emisii armonice Nu se aplicd utilizate pentru scopuri casnice.

IEC 61000-3-2

Fluctuatii de tensiune/ Nu se aplica

Emisii pulsatorii

IEC 61000-3-3
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Instructiuni si declaratie producator - privind imunitatea electromagnetica

Instructiuni si declaratie producator - privind imunitatea

electromagnetica

DEA este destinat utilizarii in mediul electromagnetic indicat in continuare. Clientul sau

utilizatorul DEA ar trebui sa se asigure ci este folosit intr-un astfel de mediu.

Nivel de testare
Test de imunitate IEC 60601

Nivel de
conformitate

Mediu electromagnetic - indrumari

Descarcare +6 kV in contact
electrostatica (ESD)

+6 kV in contact

Podelele trebuie sa fie din lemn, beton
sau ceramica. Daca podelele sunt
acoperite cu material sintetic, umiditatea
relativd trebuie sa fie de cel putin 30%

IEC 61000-4-2 +8 kVin aer +8 kVin aer
Regim tranzitoriu +2 kV pentru linii de Nu se aplica
rapid/soc electric alimentare cu electricitate
IEC 61000-4-4 + 1kV pentru linii de intrare/

iesire
Supratensiune +1 kV mod diferential Nu se aplica
tranzitorie
IEC 61000-4-5 +2 kV mod comun

Defibrilator extern automat Powerheart® G5
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Conformitatea cu standardele de emisii electromagnetice

Nivel de testare Nivel de

Test de imunitate  IEC 60601 conformitate Mediu electromagnetic - indrumari
Caderi de tensiune,  <5% Uy Nu se aplica
intreruperi scurte si (>95% cadere in Uy)
variatii de tensiune  pentry ciclu de 0,5
pe liniile de
alimentare la retea
40% Uy
o -x .
61000-4-11 (60% cadere in Ut)
pentru 5 cicluri
70% Up
(30% cddere in Uy)
pentru 25 de cicluri
<5% UT
(>95% cadere in Ut)
pentru 5 s.
Camp magnetic 3A/m 80 A/m Campurile magnetice la frecventa

la frecventa retelei
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

retelei trebuie sa se situeze la niveluri

mai mici decat cele caracteristice unui
amplasament tipic din industria grea si
centralele electrice tipice si din camerele
de control ale statiilor transformatoare de
nalta tensiune.

Nota: Ut este tensiunea de la sursa c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.

RF transmisa 3Vrms Nu se aplica
IEC 61000-4-6 Tntre 150 kHz si 80 MHz in

afara benzilor ISM?

10 Vrms Nu se aplica

Intre 150 kHz i 80 MHz in
benzile ISM?

70-00569-44 B
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Instructiuni si declaratie producator - privind imunitatea electromagnetica

Nivel de testare Nivel de .
Test de imunitate  IEC 60601 conformitate Mediu electromagnetic - Indrumari
RF radiata 10V/m 10V/m Echipamentele de comunicatii portabile
si mobile RF nu trebuie folosite in
IEC 61000-4-3 Tntre 80 MHz si 2,5 GHz apropierea nici unei alte componente a

DEA, inclusiv cabluri, decat la distanta
recomandata de separate calculata prin
ecuatia aplicabila pentru frecventa
emitatorului.

Distanta de separare recomandata
d=1,2 /P 80 MHzpanila 800 MHz

d=2,3 ./P 800 MHzpanila2,5GHz

unde P este valoarea maxima a puterii de
iesire a emitatorului in wati (W) conform
datelor producatorului emitdtorului, iar d
este distanta recomandata de separare in
metri (m)b.

Intensitatile de cdmp de la emitatoarele
fixe RF, determinate prin masuratori
electromagnetice, ar trebui sa se afle
sub nivelul de conformitate in fiecare
domeniu de frecven;é\."I

Interferenta poate aparea in apropierea
echipamentului marcat cu urmatorul
simbol:

()
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Conformitatea cu standardele de emisii electromagnetice

NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, este valabil domeniul de frecventa mai ridicat.

NOTA 2:  Aceste indicatii orientative nu sunt universal valabile. Propagarea electromagnetica
este influentata de absorbtia si reflexia in/pe structuri, obiecte si persoane.

a  Benzile ISM (industrial, stiintific si medical) intre 150 kHz si 80 MHz sunt 6,765 MHz pana
la 6,795 MHz; 13,553 MHz pani la 13,567 MHz; 26,957 MHz pana la 27,283 MHz;
si 40,66 pana la 40,70 MHz.

b Nivelele de conformitate in benzile de frecventa ISM intre 150 kHz si 80 MHz si in intervalul
de frecvente de la 80 MHz la 2,5 GHz sunt prevazute s descreascd probabilitatea ca
echipamentele de comunicatii mobile/portabile si poatd provoca interferente daci acestea
sunt aduse din neglijenta in aria pacientului. Din acest motiv, un factor aditional de 10/3
este folosit pentru calcularea distantei recomandate de separare pentru emititoare in aceste
intervale de frecventa.

¢ Intensititile de cAmp produs de la emititoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru
radiotelefoane (celulare/fira fir) si statiile radio mobile de teren, instalatiile radioamatorilor,
posturile de emisie radio AM si FM si posturile de emisie TV nu pot fi previzute teoretic
cu exactitate. Pentru a evalua mediul electromagnetic creat de emititoarele fixe RE, luati in
considerare efectuarea unui studiu electromagnetic in teren. In cazul in care intensitatea de
cAmp maisurati la punctul de utilizare a DEA depiéseste nivelul de conformitate RF valabil
indicat anterior, DEA va fi supravegheat pentru a se verifica functionarea in conditii normale.
In cazul unei functioniri anormale, misuri suplimentare ar putea fi necesare, cum ar fi
reorientarea sau relocarea DEA.

d  Dincolo de banda de frecventd de 150 kHz pani la 80 MHz, intensititile de cAmp trebuie
sa scadd sub 1 V/m.
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Distante recomandate de separare intre echipamentele de comunicatii portabile si mobile RF si DEA

Distante recomandate de separare intre echipamentele de
comunicatii portabile si mobile RF si DEA

DEA trebuie utilizat intr-un mediu electromagnetic in care emisiile radiate RF sunt controlate.
Clientul sau utilizatorul DEA poate preveni interferentele electromagnetice prin mentinerea unei
distante minime intre echipamentele de comunicatii portabile si mobile RF (emitatoare) si DEA
dupi cum se recomanda mai jos, in conformitate cu puterea de iesire maxima a echipamentului
de comunicatii.

Valoarea maximaa  Distanta maxima de separare in functie de frecventa emitatorului

puterii de iesire a m
emitdtorului
Intre 150 kHz si Tntre 150 kHz si Tntre 80 MHz si Tntre 800 MHz si
W 80 MHz in afara 80 MHz in benzile 800 MHz 2,5 GHz
benzilor ISM ISM
d=1.2./P d=1,2./P d=12./P d=23./P
0,01 0,12 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 1,2 2,3
10 38 3,8 3,8 7.3
100 12 12 12 23

Pentru emititoarele din categoria celor cu putere de iesire maximd ce nu sunt prezentate mai sus,
distanta de separare recomandata in metri (m) poate fi determinatd utilizind ecuatia aplicabila
pentru frecventa emititorului, unde P este valoarea maxima a puterii de iesire a emititorului in
wati (W) conform datelor producitorului emigatorului.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplici distanta de separare pentru intervale mai mari de
frecventa.
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Conformitatea cu standardele de emisii electromagnetice

NOTA 2 Benzile ISM (industrial, stiintific si medical) intre 150 kHz si 80 MHz sunt
6,765 MHz pana la 6,795 MHz; 13,553 MHz pani la 13,567 MHz; 26,957 MHz
pani la 27,283 MHz; i 40,66 pana la 40,70 MHz.

NOTA 3  Un factor aditional de 10/3 este utilizat in calcularea distantei recomandate de
separare pentru emititoare in benzile de frecvente ISM intre 150 kHz si 80 MHz si
in intervalul de frecvente intre 80 MHz si 2,5 GHz pentru a scidea probabilitatea de
aparitie a interferentelor cauzate de echipamentele de comunicatii mobile/portabile
daci acestea sunt introduse din neglijenti in zona in care se afla pacientul.

NOTA 4 Aceste indicatii orientative nu sunt universal valabile. Propagarea electromagnetica
este influentata de absorbtia si reflexia in/pe structuri, obiecte si persoane.
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Conformitatea cu directiva

privind deseurile de echipamente
electronice si electrice (DEEE)

Cuprins

¢ Instructiunile producatorului privind conformitatea
cu DEEE E-1

Instructiunile producatorului privind conformitatea cu DEEE

i

In temeiul Directivei Comunititii Europene 2002/96/CE (in vigoare din februarie 2003),
Cardiac Science Corporation se angajeaza sa reduca la minimum eliminarea DEEE ca deseuri
municipale nesortate.

Utilizatorii din Comunitatea Europeani ai prezentului dispozitiv medical DEEE sunt indrumati
sa contacteze urmatorul furnizor de service aprobat pentru colectarea gratuitd si eliminarea
echipamentului vizat la sfarsitul duratei utile de viata:

WasteCare
Richmond House
Garforth, Leeds
LS25 1INB

Tel: 0800 800 2044
Fax: 01133 854 322

E-mail: admon@weecare.com
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Conformitatea cu directiva privind deseurile de echipamente electronice si electrice (DEEE)
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Garantie limitata

Cardiac Science Corporation (,,Cardiac Science”) garanteazd cumparicorului inigial ca DEA-urile
sale si durata de viatd declarata a bateriei nu vor avea niciun defect de material sau de manoper3,
conform termenilor si conditiilor acestei Garantii limitate (,Garantie limitatd”). In scopul acestei
Garantii limitate, cumparicorul initial este considerat utilizatorul final initial al produsului
achizitionat. Aceasti Garantie limitati este NETRANSFERABILA si NEASIGNABILA.

Care este durata?

Aceastd Garantie limitatd acopera urmitoarele produse sau piese pentru urmatoarele perioade
de timp:

¢ Sapte (7) ani de la data livrarii originale catre cumparitorul initial pentru defibrilatoarele
externe automate Powerheart DEA. Durata garantiei pentru electrozi, baterii si accesorii este
prezentatd mai jos.

¢  Flectrozii de defibrilare de unici folosinta sunt garantati pani la data expirarii.

¢ Bateriile cu litiu (numir piesi: XBTAEDO001) dispun de o garantie de inlocuire operationala
completd de patru (4) ani de la data instalarii intr-un Powerheart DEA.

¢ Un (1) an de la data livririi initiale citre cumparatorul initial pentru accesoriile
Powerheart DEA. Termenii Garantiei limitate valabili de la data achizitiei initiale se vor
aplica oriciror solicitdri de garantie.

Ce trebuie sa faceti:

Vi rugam si completati si sa trimiteti Inregistrarea produsului online la
http://www.cardiacscience.com/services-support/product-registration/.

Pentru a obtine service in garantie pentru produsul dvs.:

In SUA, sunati la numirul gratuit 800.426.0337, disponibil sapte zile pe siptimani,

24 de ore pe zi. Reprezentatul nostru de asistentd tehnica va incerca sa rezolve problema prin
telefon. Daci este necesar si prin decizia noastra unilaterald, vom programa o vizitd de service
sau inlocuirea produsului nostru.

In afara SUA, contactati reprezentantul Cardiac Science.
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Garantie limitata

Ce masuri vom lua:

Daci produsul Cardiac Science este restituit in termen de 30 de zile de la data achizitiei,

la recomandarea reprezentantului de asistentd tehnic, il vom repara sau inlocui cu un produs nou
de valoare egald, fira niciun cost pentru dvs., sau vd vom restitui in intregime pretul de achizitie
daca garantia se aplica. Cardiac Science detine dreptul exclusiv de a repara sau a inlocui produsul
sau de a restitui complet pretul de achizitie, dacd decide singura acest lucru. ACEASTA ESTE
SINGURA DESPAGUBIRE PENTRU ORICE INCALCARE A GARANTIEI.

Daci produsul Cardiac Science este restituit, la recomandarea reprezentantului de asistenta tehnica,
dupi 30 de zile, dar in perioada de garantie, Cardiac Science va repara sau va inlocui produsul,
dupi cum considerd necesar. Produsul reparat sau inlocuit va fi garantat conform termenilor si
conditiilor acestei Garantii limitate pentru (a) 90 de zile sau (b) restul perioadei de garantie initiale,
oricare din ele este mai lunga, cu conditia ca garantia si se aplice si ca perioada de garantie si nu fie
expiratd.

Obligatii si limitele garantiei:
Obligatia garantiei limitate: Despagubire cu caracter exclusiv

GARANTIA SUS-MENTIONATA INLOCUIESTE SI EXCLUDE IN MOD SPECIFIC
ORICE ALTE GARANTTII EXPLICITE SAU IMPLICITE INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S$I DE CONFORMITATE
CU UN ANUMIT SCOP

Unele state nu permit limitari ale duratei garantiei implicite, astfel incat este posibil ca aceastd
limitare sd nu se aplice in cazul dvs..

NICIO PERSOANA (INCLUSIV ORICE AGENT, DISTRIBUITOR SAU REPREZENTANT
AL CARDIAC SCIENCE) NU ESTE AUTORIZATA SA FACA REFERIRE SAU SA OFERE
NICIO GARANTIE PRIVIND PRODUSELE CARDIAC SCIENCE, ALTA DECAT
ACEASTA GARANTIE LIMITATA.

DESPAGUBIREA DVS.EXCLUSIVA CU PRIVIRE LA ORICE SI LA TOATE PIERDERILE
SAU DAUNELE REZULTATE DIN ORICE CAUZA SUNT CELE SPECIFICATE MAI SUS.
CARDIAC SCIENCE NU ESTE IN NICIUN CAZ RESPONSABILA PENTRU NICIUN FEL
DE DAUNA SPECIALA, PUNITIVA, INDIRECTA, SUBSIDIARA SAU ACCIDENTALA,
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Ce nu acopera aceasta garantie

INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, DAUNE EXEMPLARE, PIERDEREA
COMERCIALA DIN ORICE CAUZA, INTRERUPEREA ACTIVITATII DE ORICE
NATURA, PIERDEREA DE PROFIT SAU VATAMAREA PERSONALA SAU DECESUL,
CHIAR DACA CARDIAC SCIENCE A FOST NOTIFICATA CU PRIVIRE LA
POSIBILITATILE PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE, DIN ORICE CAUZA,
PRIN NEGLIJENTA SAU IN ORICE ALT MOD.

Unele state nu permit excluderea sau limitarea pagubelor accidentale sau subsidiare, astfel incat
este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus s nu se aplice in cazul dvs.

Ce nu acopera aceasta garantie:

Aceastd Garantie limitatd nu acoperd defectele sau pagubele de niciun fel cauzate, dar fard a se
limita la, accidente, daune in timpul transportului citre centrul nostru de service, desfacerea
produsului, modificiri neautorizate aduse produsului, service neautorizat, deschiderea neautorizata
a carcasei produsului, nerespectarea instructiunilor, utilizarea incorecta, abuz, neglijentd, incendiu,
inundatii, rizboi sau calamitati naturale. Cardiac Science nu face nicio declaratie de garantie in ceea
ce priveste compatibilitatea produselor Cardiac Science cu orice produse, piese sau accesorii de la
alti producitori in afara de Cardiac Science.

Aceasta garantie limitata este nula daca:

1. Se efectueazd lucrari de service sau reparatii la orice produs Cardiac Science de catre altd
persoand sau entitate decat Cardiac Science, cu exceptia cazului cAnd acest lucru este autorizat
in mod specific de citre Cardiac Science.

2. Orice carcasa de produs Cardiac Science este deschisi de citre personal neautorizat sau daca
un produs este utilizat intr-un scop neautorizat.

3. Orice produs Cardiac Science este utilizat impreund cu produse, piese sau accesorii
incompatibile, inclusiv, dar fira a se limita la baterii. Produsele, piesele si accesoriile nu sunt
compatibile daci acestea nu sunt produse Cardiac Science destinate pentru utilizarea cu

Powerheart DEA.
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Garantie limitata

Daca perioada de garantie a expirat:

Produsul dvs.Cardiac Science nu este acoperit de Garantia noastrd limitata:

In SUA, sunati la numirul gratuit 888.466.8686 pentru a afla daci putem repara dispozitivul
dvs. Powerheart DEA si pentru alte informatii legate de reparare, inclusiv costurile. Costurile
reparatiilor in afara garantiei vor fi evaluate §i sunt responsabilitatea dvs. Dupa terminarea
reparatiei, termenii si conditiile acestei Garantii limitate se vor aplica acestei reparatii sau acestui
produs inlocuit pe o perioada de 90 de zile.

In afara SUA, contactati reprezentantul Cardiac Science din zona dvs.

Aceastd garantie va acorda drepturi speciale i puteti avea, de asemenea, alte drepturi, care variaza
de la o tara la alta.
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Cardiac Science Corporation ®* N7 W22025 Johnson Drive, Waukesha, W1 53186 USA ¢ 262-953-3500 * Numir de telefon gratuit in SUA: 800-426-0337
* Fax: 262-953-3499 * care@cardiacscience.com

Asistenta tehnici ¢ (SUA) Fax: 262-798-5236 ¢ techsupport@cardiacscience.com * (International) internationalservice@cardiacscience.com

Cardiac Science, sigla Shielded Heart, Powerheart, STAR, Intellisense, Rescue Ready,

RescueCoach si RHYTHMXx sunt marci inregistrate ale Cardiac Science Corporation. CAR D IAC
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